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Canara High School, Urva which is celebrating its "GOLDEN 
JUBILEE" in 1994 has had a rebirth of sorts in recent years. | 
was a personal witness when the decision to start a High School 
in Urva was received with tremendous enthusiasm & appreciation. 
The parents of the students, both present and past & the society 
residing in and around Gandhinagar have been a tremendous source 
of strength in building this Institution. In every hour of need they 
have willingly come forward to make liberal voluntary donations 
to this school. The past students of this school are a natural 
source of strength and this strength must be channelised even 
more for the benefit of this school. 

The concept that Educational Institutions must be workshops 
of creative activities has been implemented to a large extent in 
the School. It is hoped that it will in. still self confidence and 
promote self reliance in the Students of the School. 

Canara High School, Urva will have the benefit of a feeder 
School of its own after 50 years of its existence. In course of 
time these students will form 50% of the Student Body. This will 
also enable a magnificent future for the Students of this School 
and the School will be known as one of the finest Schools in 
this District. 


K.P. Kasturi, D.M.I.T. Kepul Dinesh Nayak 
President C.H.S. Association, Correspondent 
Mangalore C.H.S.U., Mangalore 
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: ಎಮ್‌ ರತ್ನಾಕರ ರಾವ್‌ 


: ಬಿ. ವತ್ಸಲಾ ಬಾಳಿಗಾ 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ : ಕೆ. ಮೋಹಿನಿ ಪೈ 
ಸಹಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ : ಸುಮನಾ ಪ್ರಜು 
ಕೆನರಾ ಹ್ಯಾಸ್ಕೂಲ್‌' ಆಡಳಿತ ಸಂಸ್ಥಾ 


ಪೋಷಕು : 











कोंकणी अध्ययन क्र 
ಕೊಂಕಣಿ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇಂದ್ರ 


ಫುಲ್ಲಾಂ ಮಾಳ್ದೆಚೆ ಸಂಪಾದಕಿ (ಶ್ರೀಮತಿ ವತ್ಸಲಾ ಬಾಳಿಗಾ 
Gel माळेचे संपादकि श्रीमती वत्सला बाळिगा 


प्रधान निर्देशकु एम्‌ रत्राकर राव 
ಪ್ರಧಾನ: ನಿರ್ದೇಶಕು ಎಮ್‌ ರತ್ನಾಕರ ರಾವ್‌ 


निर्देशकि श्रीमती वत्सला बाढिगा 
ನಿರ್ದೇಶಕಿ (ಶ್ರೀಮತಿ ವತ್ಸಲಾ ಬಾಳಿಗಾ 








wih Beat Compliments [Cees 
Basti Vaman Shenoy 
Basti Prakashana 


TS yo ಎಡ ಚಿ ee ल RAS ran 


Thumbay, Buntwe 












संपादकील्हे दोनि va 
ಸಂಪಾದಕೀಲ್ಲೆ ದೊನಿ ಉತ್ರ 


‘BOQ, ಮಾಳ್ದೆಚೆ' ಸಂಪಾದನ ಹಾಂವೆ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಧರ್ಮ ಗುರುಂಲ್ಕಾ ಶುಭಾನುಗ್ರಹಾರಿ ಆರಂಭ ಕೆಲಾ". 
ಹಿ ಮೆಗೆಲಿ ಪ್ರಥಮ ಕೃತಿ. ಹಾಕ್ಕಾ ಮಾಕ್ಕಾ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ ಕೆನರಾ ಆಡಳಿತ ವರ್ಗಾನ ದಿಲ್ಲೆಲೆ ಆಸ್ಪ. 

ಆಮ್ಲಿಲೊ ಪ್ರಧಾನ ಅಧ್ಯಾಪಕಾಲಿ ಭಾಸ ಕನ್ನಡ ४२७३.५१ ತಾನ್ನಿ ದಾಖ್ಕೆಲೇಲಿ ಉಮೇದಿ ಮಿತಿನಾತ್ತಿಲಿ 
ಪ್ರಧಾನ ಅಧ್ಯಾಪಕ" ರತ್ನಾಕರ ರಾವಾಂಕ ಮೆಗೆಲೊ ಧನ್ಯವಾದು. 

ಮೆಗೆಲೆ ಪದಾಂಕ ಚಂದು ರಾಗು ಲಯ ಗಾಲ್ನು m, ಚಂದಾಯಿ DS ಕು. ಮೋಹಿನಿ ಆನಿ 
ಸುಮನಾ ಪ್ರಭು. ತಾಂಕಾ ಹಾಂವ ಹಣಿ. 

ಗಾದೊ ಆನಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಜ್ಞಾನಾಚೆ ಸಂಗ್ರಹು AYO? ಜಿ.ಜಿ. ವಾಸುದೇವ ಪ್ರಭುಂಕ ಹಾಂವ ಚಿರಖುಣಿ 

#003, TOON ಬಾಳಮಾಮ್ಮಾನಿ ಮೆಗೆಲಿ ಕೃತಿ ವಾಜ್ದುನು Towed ಆಸ್ಸೀಲಿ wes ದಾಖೈಲೆಲಿ ಆಸ್ಪ 
ಹಾಂಗಿಲೊ ಉಪಕಾರು ವಿಸೊರು ಔಯನ್‌. ७०७७ ಆಡಳಿತ ವರ್ಗಾಚೆ ಕೇಪುಳ ದಿನೇಶ ಮಾಮನ ಹಿ ಕೃತಿ 
ಮುಖಾರಿ ಗಾಲೂಕ DA ಜಾಲ್ಲಾರಿ, ಘುಲಂ ಮಾಳ್ದೆ ರೂಪಾರಿ ಏನಾ ನಾತ್ತಿಲೆ್‌ ತಯಿ” ತಯಿ ಪೊಣ್ಣು ಆಸ್ತ 
BAS? ಹಾಂಕಾ ಮೆಗೆಲೊ ಅನಂತಾನಂತ ಧನ್ಯವಾದು. ಸಮಯಾರಿ ಚಂದ ಕೊರ್ನುಂ, ಹೀ ಕೃತಿ ಛಾಪ್ಸನು 
ಹಾಳ್ಜೆಲೆ ಗಣೇಶ ಪ್ರಭುಂಕ ಧನ್ಮವಾದು. ಕೊಂಕಣಿ ಮಾತಾಕ ANY, ಸಮರ್ಪಿತ ಜಾತ್ತಾ ಮ್ಹೊಣು ಸಂತಸು. 


ವತ್ಸಲಾ ಬಾಳಿಗಾ. 

























फुलां माळेहचे संपादन हांवे 77೮೫ धर्म गुरुल्या शुभानुग्रहारि आंरभ केल्हां | हि 
मेगेलि प्रथम कृति । हाक्का माक्का प्रोत्साहन केनरा 375081 वर्गान दिल्हेलें आस्स। 
आमगेले प्रधान अध्यापकालि भास कन्नड जालयारि तान्नि दाखयलेलि .उमेदी मिति नातिलि। 
प्रधान अध्यापक रत्नाकर रावांक मेगेलो धन्यवादु 

मेगेले पदांक चन्दु रागु लय गाल्नु ताज्जे चंदाई वाडेलेलि कु मोहिनी आनि श्रीमती 
सुमना प्रभुंक हांव चिरत्रशी 

ma आनि संख्या ज्ञानोचो संग्रह दिल्लेल जि.जि. वासुदेव प्रभुक हांव चिरत्रशी। 

पंचकदाइ बाळमाम्मानि मेगेलि कृति वाज्जूनु ताज्जेरि आस्सिलि चूकि दाखैलेली ೫೫ 
हांगिलो उपकारु विसोरू जायना | आमगिले आडळित वर्गाचे केपुळ दिनेश मामा न 
हि कृति gat गाल्हूक एनि जाल्यारि, फुल्लं माळेचे रूपार एना नातिले तंहि तंहि पोण्ह 
आस्त आसिले | हांका मेगेलो अनंतानंत -धन्यवादु | संमयारि ae कोरनु हि कृति 
धाण्तुनु Todd गणेश प्रभुंक धन्यवाद कोंकणी माताक माळा समर्पित जात्ता मोण्हु संतसु। 
वत्सला बाळिगा | 








ಫುಲ್ಲಾಂ ಮಾಳಾ 


ಹಾಂವೆಂ BOA ಚೆ ವಿಷಯು ಫುಲ್ಲಾಂ ರೂಪಾರಿ 
ವೆಂಚೂನು, ಏಕ ಮಾಳಾ ಗಾಂಥಾಲ್ಕಾ. 
BA Oo, ಆಡಳಿತ್‌ ವರ್ಗಾ ಪ್ರೋತ್ಸಾರಾರಿ, ಹೇಂ 
ಫುಲ್ಲಂ ०७०९. ರೂಪಾರಿ, ಅಲಂಕಾರು ಪಾವಲ್ಲಾಂ. 
ಹಾಂವೆಂ GAY ४० ಕೊಂಕಣಿ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇಂದ್ರಾಚೆ 
ತರಪೇನ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾತಾಕ ಹಿ ಫುಲ್ಲಾ ಮಾಳಾ 
ಸಮರ್ಪಿತ ಕೊರುಂಕಾ QO... 





ಗಣೇಶ ಸ್ತುತಿ 
ಗುರುಸ್ತುತಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 


ಸಕ್ಕಡ ದೇವು ಏಕಂ ನಾಂಚ್ಕಾ ಆಕಾಶವಾಣಿಚೆ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಮಾತಾ ಸಮಾರಂಭಾಂತು 
ನೆಹರು ಪ್ರಸಾರ ८०८४ 
ह ಗೀತ್‌ 


ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸು 
೫1 ee 111 


ಥೆಂಬೊ 

ದೀವಾಳಿ 

ಕೆನರಾ ಹ್ಯಾಸ್ಕೂಲ್‌ ಉರ್ವಾ 
ಕೊಂಕಣಿ 

ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಭ್ರಮು 
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ಗೋಡೊ 1 ರಿಂದ 6 - ಚೆರ್ಡುವಾಲೆ್‌ ಗೀತ್‌ 
“ಹಾ'ಕಾರಾ ಶಬ್ದಂ 7 ರಿಂದ 11 ವಿಚಾರ ಪ್ರಧಾನ ಗೀತ" 
ನಕ್ಷತ್ರ 

ಚಂದ್ರು 

ಭೂಕಂಪಾ ಭಯಂ 

BAD ಆಮ್ಮಾ ಹಾಂವೆ ಹಾಂಗಾ AD, Ton 

ಜೋಗುಳ್‌ 

ಸಿಖ್ಬಿಲ್ಕಾಲಿ ಅವಸ್ಥಾ 

ವೈಶಾಖು 
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ಮೂಲಕವಿ 
ನಹಿಂ ಸಂಕಲನ 
ಸುಖದುಃಖ ಸುಮಿತ್ರಾ ನಂದನ 
ಭಯಂ ಕೋಣಾಕ ಜಗದೀಶ ಓರುೂ 
ಬಾಲ್ಕ ಸುಭದ್ರಾ ಕುಮಾರಿ 
. ಆಮ್ಲಿಲೊ ದೇಶ ಧ್ರುವತಾರಾ ರಾಮಾವತಾರ SoA 
6. ದೇಶ ಗೀತ (ಶ್ರೀಧರ ಪಾಠಕ 


ಸುಭಾಷಿತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅನುವಾದ 
ಸಂಖ್ಯಾಜ್ಞಾ ನು 
ಣಾ 
ಗಾದ್ಕೋ 
ಶಬ್ದ ಭಂಡಾರು ವಾಡ್ದೊಚೆ 








गणेश स्तुति 


पाव तु माक्का श्री गणेश 

मेगेले काम निर्विघ्न कोरनु 

माक्का उबारनु उद्धार कोरनु 

जीवन सार्थक करि विघ्नेशा 
विषकंठासुत गजवदना 
मोदक प्रिय लंबोदरा.... 
पार्वति नंदन करि वदन 
मूषिक वाहन Gehl वन्दना 
तुग्गेले नांव आटोनु हांव 
आरंभ केल्ले रे गणनाथ 
माक्का सद्ुद्धि Rog dd 
मार्ग दर्शन कोरका गजानना 


ಗಣೇಶ ಸ್ತುತಿ 


५ 
है. हि £ ತೂ ಮಾಕ್ಕಾ (७९ ಗಣೇಶ 


ಮೆಗ್ಗೆಲೆ ಕಾಮ ನಿರ್ವಿಘ್ನು ಕೊಡ್ಡು 

ಮಾಕ್ಕಾ ಉಬಾರ್ನು ಉದ್ದಾರ 8002, 

ಜೀವನ. ಸಾರ್ಥಕ ಕರಿ. ವಿಘ್ನೇಶ 
ವಿಷಕಂಠಾಸುತ ಗಜವದನಾ 
ಮೋದಕ ಪ್ರಿಯ ಲಂಬೋದರಾ 
ಪಾರ್ವತಿ ನಂದನ ಕರಿವದನಾ 
ಮೂಷಿಕ ವಾಹನ 'ತುಕ್ಕಾ ವಂದನಾ 
DNS ನಾವ್ಹ ಆಟ್ಟೋನು ಹಾಂವ 
ಆರಂಭ ಕೆಲ್ಲೆರೇ ಗಣನಾಥ 
WNT, ಸದ್ದುದ್ದಿ ದೀವ್ನು ತೂವ್ಹೆಂ 
ಮಾರ್ಗ ದರ್ಶನ ಕೊರ್ಕಾ ಗಜಾನನ 


पाव 
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गुरु स्तुति Acen No: 001472 
वाट 4 राख तू गुरुदेवा गुरुवर्या 

गुरु राघवेन्द्र ......... गुरु राघवेन्द्र 

अज्ञान अंधकारान हांव तुक्‍्का विसरलारे 
माक्का उबारनू वाट दाखयरे गरुराघवेन्द्र 
विषया सुखाचे अमल लाग्गूनु 

हांव तांतूचि लोळनु आस्सरे ೫೫೫1 .... | 
भव सागरा मध्ये माक्का GET रे राघवेन्द्र 
मेगेलि दोणि भव सागरान्तू पार करि रे देवा 
गुरु राघवेन्द्र ......... गुरु राघवेन्द्रा ....... | 
माक्का ज्ञानाचो उज्वाडु दीवनू ज्ञानी करि रे 
घोर संसार एदरुसुचे am दी रे 

गुरु राघवेन्द्रा ..... गुरु राघवेन्द्रा .... | 

हांव Gehl नम्गुनु आस्स रे आस्स रे ...... 
हाव तुगेलो चरणदासु गुरुवर्या .... 

वाट दाक्कोनु राख तू गुरुदेवा, गुरुवर्या 


ಗುರು ಸ್ತುತಿ 
pe 
ವಾಟ ದಾಕ್ಕೊನು ರಾಖ ತೂ ಗುರುದೇವಾ ಗುರುವರ್ಯಾ 
ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ..... ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ಅಜ್ಞಾನ ಅಂಧಕಾರಾನ ಹಾಂವ್‌ ತುಕ್ಕಾ ವಿಸರ್ದಾರೆ 
ಮಾಕ್ಕಾ ಉಬಾರ್ನು ...... ವಾಟ DIDS .... ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


ವಿಷಯಾ ಸುಖಾಚೆ ಅಮಲ ಲಾಗ್ಗುನು 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಂತೂಚಿ ಲೊಳ್ಳು ಆಸ್ಸರೆ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 

ಭವ ಸಾಗರಾ ಮಧ್ಯೆ ಮಾಕ್ಕಾ  ಬುಡ್ಡೊನಾಕಾ ರೇ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ಮೆಗೆಲಿ ದೋಣಿ ಭವ ಸಾಗರಾಂತೂ ಪಾರಕರಿ ರೇ ದೇವಾ | 
ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ..... ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ | 

WOT, ಜ್ಞಾನಾ ಚೊ ಉಜ್ವಾಡು Hea, ಜ್ಞಾನಿ ಕರೀ ರೆ 
ಘೋರ ಸಂಸಾರ ಎದರುಸುಚೆ ತ್ರಾಣ ದೀ ge. 

ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ..... ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ... 

ಹಾಂವ್‌ DT VOND GAS ಆಸ್ಸರೆ .... 

ವಾಟ ದಾಕ್ಕೂನು ರಾಖ ತೂ ಗುರುದೇವಾ ಗುರುವರ್ಯಾ 





NO कक f — 





F प्रार्थना 


k लक्ष्मी योगो आम्मा | l 
आमगेलि सौभाग्याचि लक्ष्मी यो आम्मा | 
गाग्गरि पाय्याचि गिलि गिलि शब्दानि 
हेज्जाचे वयरि हेज्जे दवरनु 

सज्जन साधुले पूजाचे वेळारि 

ताक्कांतूले लोणयाचे सारके | भाग्या ॥ 
कनका वृष्टि सुरुऊनु यो गो 

इच्छित कामना सिद्धि करिगो 

सूर्याले तेजानि झग झग जाउनु 

जनक रायालि कुमारि यो गो । भाग्या ॥ 
अमित आनंदु भाग्य चि दिउनु 

कांकण भरललो हाथु हाल्लोनु 

कुंकम लेपित कमल लोचने 

वेंकट रमणालि पाट्टाचि राणी | भाग्या || 
सक्कड ೪೫೫ निवासांतुलि तूं 

नित्य महोत्सव नित्य सुमंगळ | 

सत्याचि साकार साधु संतालि 

हृदयाचि राणी भाग्याचि लक्ष्मी । 
साक्कर तूप दूदयि भरसुनु 

शुक्रवाराचि पूजेचे वेळारि 

प्रीतिचे रंगालि मोगाचि राणी 

आमगिले हृदयाचि देवि लक्ष्मी | भाग्य | 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 


ಭಾಗ್ಮಾಚಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯೊ ಗೋ ಆಮ್ಮಾ 

SHO ಸೌಭಾಗ್ಮಾಚಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯೋ ಆಮ್ಮಾ. 
ಗಾಗ್ಗರಿ ಪಾಯ್ಕಾಚಿ ಗಿಲಿಗಿಲಿ ಶಬ್ದಾನಿ 

ಹೆಜ್ಜಾಚೆ ವಯ್ರಿ ಹೆಜ್ಜೆ ದವರ್ನು 

ಸಜ್ಜನ ಸಾಧುಲೇ ಪೂಜೇಚೆ ವೇಳಾರಿ 
ತಾಕ್ಕಾಂತೂಲೆ .... ९७२,१३ ಸಾರಕೆ | ಭಾಗ್ಕಾ 
ಕನಕಾ ವೃಷ್ಟಿ ಸುರ್ಬುನು ಯೋ ಗೊ 










































ಇಚ್ಛಿತ ಕಾಮನಾ ಸಿದ್ಧಿ ಕರಿ ಗೋ 
ಸೂರ್ಯಾಲೇ ತೇಜಾನ ರುಗ ರುಗ ಜಾವ್ನ 
ಜನಕ 0०0७०७ . ಕುಮಾರಿ ಯೋ ಗೊ ॥ 
ಅಮಿತ ಆನಂದು ಭಾಗ್ಯ ದೀವ್ನು 

ಕಾಂಕಣ ಭರ್ಲಲೊ ಹಾಥು ಹಾಲ್ಲೊನು 

ಕುಂಕುಮ ಲೇಪಿತ ಕಮಲ ಲೋಚನೆ 

ವೆಂಕಟ ರಮಾಣಾಲಿ ಪಾಟ್ಟಾಚಿ ರಾಣಿ 

ಸಕ್ಕಡ ಭಕ್ತಾಲೆ ನಿವಾಸಾಂತೂಲಿ ತೂಂ 

as, ಮಹೋತ್ಸವ ನಿತ್ಯ ಸುಮಂಗಳ 

ಸತ್ಕಾಚಿ ಸಾಕಾರ ಸಾಧು ಸಂತಾಲಿ 

ಹೃದಯಾಚಿ ರಾಣಿ ಭಾಗ್ಮಾಚಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ॥ 

ಸಾಕ್ಕರ ತೂಪ ದೂದಯಿ ಭರಸೂನು 
ಶುಕ್ರವಾರಾಚಿ ಪೂಜೆಚೆ ವೇಳಾರಿ 

ಪ್ರೀತಿಚೆ ರಂಗಾಲಿ. ಮೊಗಾಚಿ ರಾಣಿ 

ಆಮ್ಗೆಲೆ ಹೃದಯಾಚಿ ದೇವಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ | ಭಾಗ್ಕಾ | 






सक्कड देवु एकु, नांच्या 


येय्या येय्या चि 
कृष्णा कृष्णा म्हण्याचि 
गागारि बान्दूनु कोळल घेवनु नांचाचि । 
आनि कृष्णाले स्तुति करयाचि । येय्या | 
राम राम म्होणु म्हणाचि 
Hes आनि बिल बाण हाडयाचि 
आनि रामाले भजन करय्याचि । येय्या । 
विठ्ठल विठ्ठल अशें म्हणाचि 
ताळ तंबूरि घेवुनु वाज्याचि 
आनि fast ..... जप safe | येय्या 
शिव शिवा शिवा म्हणाचि 
त्रिशूल आनि डमरु घेवनु नांचाचि | 
आनि शिवाले.... वृत्त धरयाचि, ये य्या 
येय्या येय्या ff... 
ಸಹತ देऊ एकु म्होणु नांचाचि 
आनि जन्मु सार्थक कोरनु घेयाचि । ये य्या ........... 


ಸಕ್ಕಡ ದೇವು ಏಕು ನಾಂಚ್ಯಾ 


ಯೆಯ್ಕಾ ಯೆಯ್ಕಾ ಚಿ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಕೃಷ್ಣಾ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಚಿ 
ಗಾಗ್ಗರಿ ಬಾಂದೂನು 
ಕೊಳಲ್‌ Ploy, ನಾಂಚಾಚಿ 
ಆನಿ ಕೃಷ್ಣಾಲೇ ಸ್ತುತಿ ಕರ್ಕಾಚಿ, ಯೆಯ್ಕಾ, ಯೆಯ್ಕಾ 
ರಾಮ ರಾಮ ಮ್ಹೊಣು ಮ್ಹಣ್ಮಾಚಿ 
ಕೋದಂಡ ಆನಿ ಬಿಲ್‌ 
ಬಾಣ ಹಾಡ್ಯಾಚಿ 
ಆನಿ ರಾಮಾಲೆ ಭಜನ ಕರ್ಕಾಚೀ ಯೆಯ್ಕಾ, ಯೆಯ್ಕಾ 
ವಿಠ್ಠಲ ವಿಠ್ಠಲ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣಾ ಚಿ 
ತಾಳ ತಂಬುರಿ ಘೇವ್ನು ವಾಜ್ಯಾಚಿ 
ಕರ್ಯ್ಕಾಚಿ, ಯೆಯ್ಕಾ, ಯೆಯ್ಕಾ 
ಶಿವ ಶಿವಾ ಶಿವಾ ಮ್ಹಣಾಚಿ 
ತ್ರಿಶೂಲಾನಿ ಡಮರು Peay, ನಾಂಚಾಚಿ 
ಆನಿ ಶಿವಾಲೇ ಧರ್ಕಾಚಿ, ಯೆಯ್ಕಾ 
ಯೆಯ್ಕಾ, ಯೆಯ್ಕಾ ಚಿ, 
ಸಕ್ಕಡ ದೇವು ಏಕು ಮ್ಹೊಣು ನಾಂಚಾಚಿ 
ಆನಿ ಜನ್ಮು ಸಾರ್ಥಕು, BOO, POI, ಚಿ, 
ಯೆಯ್ಕಾ ಯೆಯ್ಕಾ ಚಿ 


अज्ञान अशिस्तु मनुष्याले अडचणेक मुख्य कारण | 
ಅಜ್ಞಾನ ಅಶಿಸ್ತು ಮನುಷ್ಕಾಲೆ ಅಡಚಣೆಕ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. 


ಣಾ 


कौटिल्य 


हजार गट्टले जनान अज्ञान वांटून गेतला म्होणु कारणारि तें ज्ञान जायना । 
ಹಜಾರ ಗಟ್ಟಲೆ ಜನಾನ ಅಜ್ಞಾನ ವಾಂಟೂನು ಗೆತ್ತಲಾ ಮ್ಹೊಣು ಕಾರಣಾರಿ ತೆಂ ಜ್ಞಾನ ಜಾಯನಾ 


गाँधीजी 


मानव कोटिक आसिलो शत्रु अज्ञन मात्र तें जिक्सुका | 


ae d ಮ 


ಮಾನವ ಕೋಟಿಕ ಅಸಿಲೊ ಶತ್ರು ಅಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರ 


स्वामी विवेकानंद 
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कर्नाटक माता 


जय जय भारत मातेक 

जय जय भारत पुत्रीक 
जय जय भारत पुत्रीक 

सस्य श्यामलि भारत पुत्री 
श्रीषिवर पूजित कर्नाटक माता 

चन्दन सुनहलि पर्मळि 
जगत वंदिता भारत पुत्री 

शंकर रमानुज मध्व पथाचि 
भारत माता कन्नड पुत्री जय हे .... 

तैलप होयसळाले कर्नाटक 
डंकण जक्कणाले प्रीति कर्नाटक । 

कृष्ण शरावति, तुंगाले कर्नाठक 
पंपाले रन्नाले कर्नाटक 

भारत माता कन्नड पुत्री जय हे 
ITR मैसूर सुन्दर जागे 

बेलूर हळेबीडु कला निकेतन 
धर्मस्थल, कटील, कोलर देवळ 

कद्री मजुनाय॒ मंगळा देवी 
भारतमाता कन्नड पुत्री जय 

भद्रावति कुद्रेमुख कोलार 
आमगेले देशाचि संपत प्रधान 

पश्चिम करावळि समृद्ध जाऊनु 
देशाचो अभिमानु कर्नाटक 

भारत माता, कन्नड पुत्री जय हे 





ಕರ್ನಾಟಕ ಮಾತಾ 
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ವರ ಪೂಜಿತ ಕರ್ನಾಟಕ 











1] 


ಚಂದನ ಸುನಹಲಿ ಪರ್ಮಳಿ 
ಜಗತ್‌ ವಂದಿತಾ ಭಾರತ ಪುತ್ರಿ 
ಶಂಕರ ರಮಾನುಜ ಮಧ್ವ ಪಥಾಚಿ 
ಭಾರತ ಮಾತಾ ಕನ್ನಡ ಪುತ್ರಿ ಜಯಹೇ .... 
ತೈಲಪ ಹೊಯ್ಸಳಾಲೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಡಂಕಣ ಜಕ್ಕಣಾಲೇ ಪ್ರೀತಿ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಕೃಷ್ಣ ಶರಾವತಿ ತುಂಗಾಲೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಪಂಪಾಲೆ ರನ್ನಾಲೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಭಾರತ ಮಾತಾ ಕನ್ನಡ ಪುತ್ರಿ ಜಯ ಹೇ.... 
ಬೆಂಗಳೂರ ಮೈಸೂರ ಸುಂದರ ಜಾಗೋ 
ಬೇಲೂರ ಹಳೆಬಿಡು ಕಲಾ ನಿಕೇತನ 
ಧರ್ಮಸ್ಥಳ, ಕಟೀಲ್‌ ಕೊಲ್ಲೂರ ದೇವಳ 
BQ, ಮಂಜುನಾಥ ಮಂಗಳಾದೇವಿ 
ಭಾರತ ಮಾತಾ ಕನ್ನಡ ಪುತ್ರಿ ಜಯ ಹೇ 
ಭದ್ರಾವತಿ ಕುದ್ರೆಮುಖ ಕೋಲಾರ 
way Se ದೇಶಾಚಿ ಸಂಪತ್‌ ಪ್ರಧಾನ 
ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿ ಸಮೃದ್ಧ ಜಾವ್ನು 
ದೇಶಾಚೊ ಅಭಿಮಾನು ಕರ್ನಾಟಕ 
ಮಾತಾ ಕನ್ನಡ ಪುತ್ರಿ ಜಯ ಹೇ 


नेहरू 


नेहरु तुक्का आमगिले नमन 
तु आग्गेले चाचा । 

आम्मी तुगेलीं मोगा बाळ 
आज शत शत बार नमन 
आम्मी करता Geet | 
तुगेले जीवन आम्का आदर्श 
तूं आग्गेलो देवु 

तू आम्मका मार्ग दर्शकु 
भारताचे ggg 

देशाक बलिदान सर्वस्व तुगेलें 
आम्का तू उज्वाडा दिव्वो 
नेहरु तुक्का आमगिले नमन | 
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ನೆಹರು 


ನೆಹರು ತುಕ್ಕಾ ಆಮ್ಗೆಲೆ ನಮನ 
ತೂ ७८१७. ಚಾ ಚಾ 
ಆಮ್ಮಿ ತುಗೆಲಿಂ ಮೊಗಾ ಬಾಳ .... 
ಆಜ ಶತ ಶತ ಬಾರ್‌ ನಮನ 
ಆಮ್ಮಿ ಕರ್ತಾ ತುಕ್ಕಾ 
ತುಗೆಲೆ ಜೀವನ ಆಮ್ಕಾ ಆದರ್ಶ 
ತೂಂ ७७.२९ ದೇವು | 
BOO ಆಮ್ಕಾಂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕು 
ಭಾರತಾಚೊ ಸುಪುತ್ರು 
ದೇಶಾಕ ಬಲಿದಾನ ಸರ್ವಸ್ವ ತುಗಲೇಂ 
ಆಮ್ಕಾ ತೂ ಉಜ್ವಾಡಾ Asp, 
ನೆಹರೂ ತುಕ್ಕಾ 


अज्ञान ऐश्‍वर्य ओड़ आसल्यारी तिरस्कारु पावता | 
ಅಜ್ಞಾನು ಐಶ್ಚರ್ಯ ಓಟ್ಟು ಅಸ್ಲ್ಯಾರಿ ತಿರಸ್ಕಾರು ಪಾವತಾ 


सक्कड़ Uae खतिर, एक्लो सकडां खतिर Ufa अमिगेले आदर्श | 
ಸಕ್ಕಡ DE DIT ಎಕ್ಲೊ ಸಕಡಾಂ ಖತಿರ ಏಂಚಿ ಅಮ್ಲಿಲೆ ಆದರ್ಶ. 

अलेक्संडर इमास्त 
सिविल सर्विस परीक्षेन्त उत्तीर्ण जाल्यारि हाँवे मिगेले आदर्श Ana | 
ಸಿವಿಲ್‌ ಸರ್ವಿಸ ಪರೀಕ್ಷೆಂತು ಉತ್ತೀರ್ಣ ಜಾಲ್ಲೈರಿ ಹಾಂವೆ. ಮಿಗೆಲೆ ಆದರ್ಶ ವಿಸರೆತ 

सुभाषचन्द बोस 
लोकोयि मेगेल घर, मानव कुलचि मेगेले कुटुंब | 
ಲೋಕೂಚಿ ಮೆಗೆಲೆಂ ಘರ, ಮಾನವ ಕುಲ ಚಿ ಮೆಗೆಲೆ ಕುಟುಂಬ 


आर्यवाणी 


अन्याय केल्ललो, तें अनुभवसिताल्याकय चड दुःखी जात्ता | 
ಅನ್ಯಾಯ ಕೆಲ್ಲಲೊ ತೆಂ ಅನುಭವಸಿತಾ ಲ್ಯಾಕಯ ಚಡ ದುಃಖಿ ಜಾತ್ತಾ 
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श्रावण मासु 


श्रावणु आय्लोरे घरान्तु श्रावणु आय्लोरे । 

जिनि जिनी पावुसु रे धरति तंपुरे 

श्रावणु आय्लोरे घरान्तु श्रावणु आय्लोरे | 

वन उपवन पाच्वेनि भोरनु दोळेक सौंपुरे सौंपुरे | 
मोगरे सुगंधि शेवंते फूलनू पर्मळु भरलोरे 

घम्मने परमंबोळु भरलोंरे | श्रावणु । 
आकाशु मुच्वलोरे मोडानि आकाशु मुच्वलोरे 
जिनि जिनि पावुसु रे, जिनि जिनि पावुसु रे । 
देशु सुसमृहरे आमगिलो देशु सुसमृद्धरे 

श्रावण मासा लक्ष्मी पुजा 

बायलांक चूडि वांटचि आशा 

श्रावणमासु मासान्तु श्रेष्टु 

शांति आयलिरे देशान्तु शान्ति आयलिरे 
म्हालगडालि हरुष कांक्षा 

घर घरान्तु भोउंचि दीक्षा 

रंग रंग फूल माळचे बाय्लो आयलिरे | 

घर घराक बाय्लो आयलिरे 

श्रावणु आयलो रे घरान्तु श्रावणु 


wn = 
ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸು 
ಶ್ರಾವಣು ಆಯ್ದೊರೆ ಘರಾಂತು ಶ್ರಾವಣು ಆಯ್ದೊರೆ 
RA ಜಿನಿ ಪಾವ್ಸರೆ ಧರತಿ ತಂಪುರೆ 
ಶ್ರಾವಣು ಆಯ್ದೊರೆ, ಘರಾಂತು ಶ್ರಾವಣು ಆಯ್ದೊರೆ 


ನ್‌ 
ಇ 


ವನ ಉಪವನ ಪಾಚ್ಚೆನಿ ಭೋರ್ನು ದೊಳ್ಳಾಕ ಸೌಂಪುರೆ ಸೌಂಪುರೆ 


ಮೊಗರೆ ಸುಗಂಧಿ ಶೇವಂತೆ ಪೊಲ್ಲು ಪರ್ಮಳು woe ५९ 
ಘಮ್ಮನೆ ಪರ್ಮಳು ಭರ್ಲೊರೆ ಶ್ರಾವಣು 
ಆಕಾಶು ಮುಚ್ಚಲೊರೆ ಮೋಡಾನಿ ಆಕಾಶು ಮುಚ್ಚಲೊರೆ 
ದೇಶು ಸುಸಮೃದ್ದುರೆ ಆಮ್ಲೆಲೊ ದೇಶು ಸುಸಮೃದ್ದುರೆ 
ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪೂಜಾ 


ಬಾಯ್ಲಾಂಕ ಚೂಡಿ ವಾಂಟಚಿ ಆಶಾ .... 
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ಶ್ರಾವಣು ಮಾಸು ಮಾಸಾಂತು ಶ್ರೇಷ್ಟು 
ಶಾಂತಿ ७०१५९ ದೇಶಾಂತು ಶಾಂತಿ ಆಯ್ದಿರೆ 
ಮ್ಹಾಲ್ಗಡ್ಕಾಲಿ ಹರುಷ ಕಾಂಕ್ಸಾ 
ಘರ POS ಭೊಂವಚಿ ದೀಕ್ಷಾ 
ರಂಗ ರಂಗ ಪೂಲ್‌ ಮಾಳ್ದೆ ಬಾಯ್ಲೊ ಆಯ್ದಿರೆ 
ಘರ POs ಬಾಯ್ಲೊ ಆಯ್ದಿರೆ 
ಶ್ರಾವಣು ಆಯ್ದಾರೆ ಘರಾಂತು ಶ್ರಾವಣು. 


थेम्बो 


थेम्बो थैम्बो मेळनू महा सागर जात्ता | 

सूत सूत जोडसूनु सुन्दर वस्त्र जात्ता । 

क्षण क्षण कूडसूनु वर्ष ೫೫ जात्ता | 

मन शरीर एक जाऊनु समस्या परिहार जात्ता । 
एदे एदे चम्कुनु भारत भोंवचे जाता | 

पैसो पैसो le mig तू धनिकु जात्ता | 
सानु सानु विचारु उपेक्षु कोरचे नाक्का 


सान सान आशिले व्यक्ति महान म्होणुनु घेत्ता । 
आय्का बाळा तुम्हीं सान जाउनू आस्तना 

चन्दु चांगु अभ्यासु कोरच्या सिखा | 

शाळेयं आसूनु देशाक आम्मि नांव हाडया 

बेध भाव नात्तिले आम्मि एक जाव्यां 


ಥೆಂಬೊ ಥೆಂಬೊ ९७१, ಮಹಾ ಸಾಗರ ३२३१, 
ಸೂತ ಸೂತ Maw ad ಸುಂದರ ವಸ್ತ್ರ ಜಾತ್ತಾ 
ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣ ಕೂಡ್ಸುನು ವರುಷ ವರುಷ ಜಾತ್ತಾ 
ಮನ ಶರೀರ ಏಕ ಜಾವ್ನು ಸಮಸ್ಕಾ ಪರಿಹಾರ ಜಾತ್ತಾ 
ಪೈಸೊ BAO ಒಟ್ಟು sods ತೂ ಧನಿಕು 
ಎದೆ ಎದೆ ಚಮ್ಮುನು ಭಾರತ ಭೊಂವು ಚೆ 
ಸಾನು ಸಾನು ವಿಚಾರು ಉಪೇಕ್ಷು ಕೊರ್ಚೆ ನಾ 
ಸಾನ ಸಾನ ಆಶ್ಮಿಲೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಹಾನ್‌ ಮ್ಹೊಣುನು ಫೆ 
ಆಯ್ಕಾ ಬಾಳಾ BDA, ಸಾನ ಜಾವ್ನು ಆಸ್ತಾನಾ 
ಚಂದು ಚಾಂಗು ಅಭ್ಕಾಸು ಕೊರಚ್ಕಾ ಸೀಖಾ 
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ಶಾಳೆಯ ಆಸೂನು ದೇಶಾಕ ಆಮ್ಮಿ ನಾಂವ್‌ ಹಾಡ್ಕಾ 
ಬೇಧ ಭಾವ ನಾತ್ತಿಲೆಂ ಆಮ್ಮಿ ಏಕ ಜಾವ್ಚ್ವಾಂ 


दीवाढी 


आयिली. दीवाळी, आयली . दीवाळी 
घर घरान्तु आयली दीवाळी 
जिल मिल जिल मिल पणितचे सालु 
जिगि AA जिगि बलबाचे ಇತ್ತ 
घम घम परमबळा मोगरे माळनु 
सुन्दर बण्णाचे तोरण गाल्नु । 
कार्तिक मासुचि आरंभ जाल्हो 
देवळांतु पश्चीम जागर आयलो | 
तुळसी पूजाचि माकसी आयली । 
जनांतु भक्ती चि भावना चळळी 
घरान्तु दीवाळी संभ्रमु चळळो 
आंगडिंतू धनलक्ष्मी पूजन ಕಣ್‌ | 
गांव नगरान्तु वदन जोळनु 
दीवाळी परबेचि जाग्रति जाल्हो 
आबाल वृद्ध उत्सह पोउनू 
नांचू लागलि उमेदू भरनू 
सरस्वती लक्ष्मी काळी देविले । 
पूजा केल्ली. नाना: रुपारि | 
सर्वे मत भेदु विसुरुया 
सतत हरुषारी आचरण कोरुया 
दीवाळी सर्वोक श्रेयस्स दिव्वो 
सवलि मनाचे प्रकाशु चडो | 


ದಿವಾಳಿ 


ಆಯಿಲಿ ದೀವಾಳಿ ಆಯ್ಲಿ ದೀವಾಳಿ 

ಘರ POLIS ಆಯ್ಲಿ ದೀವಾಳಿ 
ಜಿಲ್‌ ಮಿಲ್‌ ಜಿಲ್‌ ಮಿಲ್‌ ಪಣ್ಣಿಚಿ ಸಾಲು 
ಜಿಗಿ ಮಿಗಿ ಜಿಗಿ ಮಿಗಿ ಬಲ್ಬಾಚೆ ಮಾಳು 
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ಘಮ ಘಮ Boe ಮೊಗೆರೆ ಮಾಳ್ನು 
ಸುಂದರ ಬಣ್ಣಾಚೆ ತೋರಣ ಗಾಲ್ನು ಆಯಿಲಿ 
ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸುಚಿ ಆರಂಭ ಜಾಲ್ಹೋ 
ದೇವಾಂತು ಪಶ್ಚಿಮ ಜಾಗರ ಆಯ್ಲೋ 
ತುಳಸಿ ಪೂಜಾಚಿ ಮಾಕ್ಸಿಚಿ ಆಯ್ಲಿ 
ಜನಾಂತು ಭಕ್ತೀಚೆ ಭಾವನಾ ಚಲ್ಲಿ 
ಘರಾಂತು ದೀವಾಳಿ ಸಂಭ್ರಮು ಚಳ್ಳೊ 
ಆಂಗ್ಲಿಂತೂ ಧನಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪೂಜನ ಕೆಲ್ಲೊ 
ಗಾಂವ ನಗರಾಂತು ವದನಜೋಳನು 
ದೀವಾಳಿ ಪರ್ಬೇಚಿ ಜಾಗೃತಿ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಆ ಬಾಲ ವೃದ್ದ ಉತ್ಸಾಹ ಪೊವ್ನು 
ನಾಂಚೂ ಲಾಗ್ಲಿ ಉಮೇದು ಬೋರ್ನು 
ಸರಸ್ವತೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕಾಳಿ ' ದೇವಿಲೆ 
ಪೂಜಾ ಕೆಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೂಪಾರಿ 
ಸರ್ವೇ ಮತ ಭೇದ ವಿಸೊರುಯಾ 
ಸತತ ಹರುಷಾರಿ ಆಚರಣ ಕೊರುಯಾ 
ದೀವಾಳಿ ಸರ್ವಾಂಕ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ದಿವ್ಹೋ 
ಸರ್ವಾಲೆ ಮನಾಚೆ: ಪ್ರಕಾಶು ಚಡೋ 


केनरा हाश्स्कूल Tal 


मंगलोर नगरान्तु नांव पाविले स्कूल 
तेंचि केनरा स्कूल हेंचि sat केनरा | 
शिक्षण आदर्श हांगाचे 

विद्यार्थी प्रवीण हांगाचे 

शिक्षण वैविद्य पूर्ण हांगा 

शिक्षण नीति पूर्ण हांगा । मंगलोर । 
उच्च सेना शिक्षण हांगा | 

उन्नत सेवा दीक्षा हांगा । 

नवीनकृषि शिक्षण हांगा | 

नूतन कसूति शिक्षण हांगा । मंगलोर । 
विज्ञान मेळु आग्गेलो 

मैदाना खेळु बाळांलो 

चित्रलेखन स्पर्धा हांगा 
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E शिक्षण ध्येय हांगा । मंगलोर | 
देश विदेशान्तु नांव पाविले हाज्जे विद्यार्थी 
मंत्री वकीलु वैद्यु जाले 
कमीशनर आनि इंजिनियर जाऊनु 
विविध Aig सेवा aie | मंगलोर | 
तांका स्कूला वैरी अभिमानु 
स्कूलाक तांगेले वरी ममकारु 
तान्नीची स्कूलाचें आधारु 
तांगेले yack उद्धार | मंगलोर | 
स्कूलाक पन्नास वरुष जाल्हे 
हैं स्कूल शेंबरी दांठुवओ | 
हांगा सर्व शिकवण मेळो । 
सर्वालि कामना पूरण जाउओ | मंगलोर | 
आम्मी हाज्जे विद्यार्थी समुदाय 
आम्का आभिमानु हाज्ज वहि 
हाज्जे कीर्ति चार दिक्कारि 
भोरनु ही संस्था आदर्श राब्बो | मंगलोर | 


ಕನರಾ ಹ್ಯಾಸ್ಕೂಲ್‌, ಉರ್ವಾ 


ಮಂಗಳೂರು ನಗರಾಂತು ನಾಂವ್‌ ಪಾವಿಲೇ ಸ್ಕೂಲ್‌ 
ತೇಂಚಿ ಕೆನರಾ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಹೇಂಚಿ ಉರ್ವಾ ಕೆನರಾ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಆದರ್ಶ ಹಾಂಗಾಚೆ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಪ್ರವೀಣ ಹಾಂಗಾಚೆ 
ಶಿಕ್ಷಣ ವೈವಿಧ್ಯ ಪೂರ್ಣ ಹಾಂಗಾ 
ಶಿಕ್ಷಣ ನೀತಿ ಪೂರ್ಣ ಹಾಂಗಾ: | ಮಂಗಳೂರು | 
ಉಚ್ಚ ಸೇನಾ ಶಿಕ್ಷಣ ಹಾಂಗಾ | 
ಉನ್ನತ ಸೇವಾ ದೀಕ್ಷಾ ಹಾಂಗಾ | 
ವೀನ ಕೃಷಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಹಾಂಗಾ | 
ನೂತನ ಕಸೂತಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಹಾಂಗಾ | ಮಂಗಳೂರು | 
ವಿಜ್ಞಾನು ಮೇಳು wed ४७ 
ಮೃದಾನಾ ಖೇಳು ಬಾಳಾಂಲೊ 
ಚಿತ್ರಲೇಖನ ಸ್ಪರ್ಧಾ ಹಾಂಗಾ 
ಜೀವನ ಶಿಕ್ಷಣ Bed ಹಾಂಗಾ | ಮಂಗಳೂರು | 











ದೇಶ ವಿದೇಶಾಂತು ನಾಂವ್‌ MAG ಹಾಜ್ಜೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಮಂತ್ರಿ ವಕೀಲು ವೈದ್ಮು ಜಾಲ್ಲೆ 
ಕಮೊಶನರ ಅನಿ ಇಂಜಿನೀಯರ ಜಾವ್ನು 
ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು ಸೇವಾ ಕೆಲ್ಲಿ | ಮಂಗಳೂರು | 
ತಾಂಕಾ ಸ್ಕೂಲಾ -ವೇಯ್ರಿ ಮಮಕಾರು 
ತಾನ್ನೀ ಚೆ ಸ್ಕೂಲಾಚೆ ಆಧಾರು 
SONG ಪ್ರಯತ್ನಾರಿ ಉದ್ದಾರು | ಮಂಗಳೂರು | 
ಸ್ಕೂಲಾಕ ಪನ್ನಾಸ ವರುಷ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಹೇ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಶೆಂಬರಿ ದಾಂಟ್ಟುವೊ 
ಹಾಂಗಾ ಸರ್ವ ಶಿಕ್ಷಣ ಮೇಳೊ 
ಸರ್ವಾಲಿ ಕಾಮನಾ ಪೂರ್ಣ ಜಾವ್ಚೊ | ಮಂಗಳೂರು | 
BA, ಹಾಜ್ಜೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಮುದಾಯ 
ಆಮ್ಕಾ ಅಭಿವಾನು ಹಾಜ್ಜ ವೇಯ್ರಿ 
ಹಾಜ್ಜೆ ಕೀರುತಿ ಚಾರ ದಿಕ್ಕಾರಿ ... 
ಭೋರ್ನು ಹೀ ಸಂಸ್ಥಾ ಆದರ್ಶ ರಾಬ್ಬೊ | ಮಂಗಳೂರು 


कोकणी 


आम्मी कोंकणी सिख्ख्यावें 
कोंकणी भाषा मधुर भाषा 
कोंकणी भाषा सुन्दर भाषा 
कोंकणी अति पुरातन भाषा 
कोंकणी सरकारा मान्यता भाषा 
भाषे भाषेक भेदु ना चोयी 
भाषा सक्कड समझणी साधन 
भाषा मानव प्रगतिचे चिन्ह 
भाषा विचरा आदान प्रदान 
आम्मी कोंकणी 
गोवा मंगलूर केरल 
कोच्ची महाराष्ट्र भटकल 
कोंकणी des एक AR 
तांगेलो उदेशु एकुचि । आम्मी कोंकणी । 
ही भाषा संपन्न जाउओ 
' ही भाषा प्रसार जाउओ | 
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ही भाषा जनजनित जाउओ | 

ही भाषा धन्य जाउओ | आम्मी कोंकणी 
भाषा वाहिनी तंहि तंहि रूप 
बदलसूनु आपण्याले हैं रूप 
धरनू एक साम्य दाख्यैला । 

भिन्न fart एकता आइल्या | आम्मी | 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಆಮ್ಮಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಿಖ್ಚ್ಯಾವೆ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಮಧುರ ಭಾಷಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಅತೀ ಪುರಾತನ ಭಾಷಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸರಕಾರಾ ಮಾನ್ಕತಾ ಭಾಷಾ | ಆಮ್ಮಿ | 
ಭಾಷೆ ಭಾಷೆಕ ಬೇದುನಾ ಚೋಯಿ 
ಭಾಷಾ ಸಕ್ಕಡ ಸಮಜಣಿ ಸಾಧನ 
ಭಾಷಾ ಮಾನವ ಪ್ರಗತಿ ಚೆ ಚಿನ್ಹ 
ಭಾಷಾ ವಿಚಾರಾ ಆದಾನ ಪ್ರದಾನ | SH, | 
ಗೋವಾ ಮಂಗಳೂರ ಕೇರಳ 
ಕೊಚ್ಚಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಟಕಲ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಕ್ಕಡ ಏಕಹೀ ಚಿ 
ತಾಂಗೆಲೊ ಉದ್ದೇಶು ಏಕೂಚಿ । ಆಮ್ಮಿ | 
ಹೀ ಭಾಷಾ ಸಂಪನ್ನ wasp, 
ಹೀ. ಭಾಷಾ ಪ್ರಸಾರ ಜಾವ್ಚೊ 
ಹೀ ಭಾಷಾ ಜನಜನಿತ ಜಾವ್ಚೊ 
ಹೀ ಭಾಷಾ ಧನ ಜಾವ್ಚೊ | ಆಮ್ಮಿ | 
ಸ ತಹಿಂ 360 ರೂಪ 
ಬದಲಸೂನು ಆಪಣ್ಮಾಲೇ ಹೇ ರೂಪ 
ಏಕ ಸಾಮ್ಯ ದಾಖೈಲಾ 
ಏಕತಾ ಆಯಿಲ್ಕಾ | ಆಮ್ಮಿ | 


मंगलेर नगराचे पुरभवनांतु 
कोंकणी भाषाचे संभ्रमान्तु 
आम्मी एक जाउनु नांताचि, नांताचि | 
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[ತೆ भाष आम्गिली आवुसु 
ही भाष आम्गिली बाप्पुसु 
ही भाष आम्गिली ಸಕ 
ही भाष आम्गिली जीवेशु । मंगलोर | 
कोंकणी अति सुन्दर भाषा 
कोंकणी अति पुरातन भाषा 
कोंकणी नित्य नूतन भाषा 
कोंकणी सरकारी मान्यता भाषा । मंगलोर 
कोंकणी खतिर अम्मि काम करतांत 
कोंकणी खातिर आम्मि प्रसार करतांत 
कोंकणी साहित्य भरपूर करतांत 
कोंकणी भाषान्तू जीवाळ भरतांत । मंगलोर | 
गोवा मंगलेर केरळ 
कोच्चि महाराष्ट्र भटकल 
कोंकणी भाषाचे नाना रूप 
ताज्जे ಸಾಕ एकचि रुप | मंगलोर 
ही भास जगत्यां मुल्यांतु 
पूरा धिक्कारि जन जनित जाउओ i 
ही कोंकणी सर्वालि जाओ “<& 
आनि तान्तू अभिमानु भरो । मंगलोर / 


ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಭ್ರಮು | | 


1 


A ಳ್‌ 


ಮಂಗಳೂರು ನಗರಾಚಿ ಪುರಭವನಾಂತು ५ * ಮು 


4, \ > 
3 ಷಾ ಚೆ SP) A Yo, 
40089 ಭಾಷಾ ಚೆ ಸಂಭ್ರಮಾಂತು Ae प: 
~ [| 


~ 


ಸಾ GAO ಸರ್ವೇಶು 
) ಜೀವೇಶು | ಮಂಗಳೂರು | 
ಸುಂದರ ಭಾಷಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಅತಿ ಪುರಾತನ ಭಾಷಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ನಿತ್ಯನೂತನ ಭಾಷಾ 


ಣಿ ಸರಕಾರಿ ಮಾನ್ಕತಾ ಭಾಷಾ | ಮಂಗಳೂರು' | 
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ಕೊಂಕಣಿ ಖಾತಿರ ಆಮ್ಮಿ ಕಾಮ ಕರತಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭರಪುರ ಕರ್ತಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾಂತೂ ಜೀವಾಳ ಭರ್ತಾಂತ್‌ | ಮಂಗಳೂರು | 
ಗೋವಾ ಮಂಗಳೂರು ಕೇರಳ 
ಕೊಚ್ಚಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಟಕಲ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾಚೆ ನಾನಾರೂಪ 
Sows. ಸಕ್ಕಡ ಏಕಚಿರೂಪ | ಮಂಗಳೂರು | 
ಹೀ ಭಾಸ ಜಗತ್ಕಾ ಮೂಲ್ಕಾಂತು 
ಪೂರಾ ದಿಕ್ಕಾರಿ ಜನ ಜನಿತ ಜಾವ್ಚೊ 
ಹೀ ಕೊಂಕಣಿ ಸರ್ವಾಂಲಿ ಜಾವ್ಚೊ 
ಅನಿ ತಾಂತೂ ಅಭಿಮಾನು ಭರೊ | ಮಂಗಳೂರು | 





















वायट कोरुक दिसाक शेबरि qiy मेळता । जाल्यारि 577೫7 कोरुक वर्षा एकु अवकाश 
मेळता । 
BIC, ಕೊರುಕ ದಿಸಾಕ ಶೆಂಬರಿ ಸಂದರ್ಭು ಮೆಳ್ತಾ. BDT O ಚಾಂಗಪಣ ಕೊರೂಕ ವರ್ಷಾ ಏಕು ಅವಕಾಶ 
ಮೆಳ್ತಾ. 













वाल्टेर 





आपण्याले सुखाक कालावेरि नम्बगूनु आसिलो सदं असुखी चि | 


eee 5 ಕಾಲಾವೆರಿ ನಂಬುನು ಆಸ್ಸಿಲೊ ಸದಂ ಅಸುಖಿಚಿ. 
वाल्टेर 


असाध्य मळळली Te मुखालि शब्दकोशान्तु मात्र आस्झुचो | 
ಅಸಾಧ್ಯ ಮೆಳ್ಳಲೊ ಶಬ್ದು ಮೂರ್ಯಾಲೆ ಶಬ್ದ ಕೋಶಾಂತು ಮಾತ) ಅಸುಚೊ 






नेपोलियन 





खेळांठु दोनि संतस आस्स, एक गेलऊचे | आनीक सोल्वुचे | 


ಖೆಳಾಂತು ದೊನಿ ಸಂತಸ ಆಸ್ಸ ಏಕ ಗೆಲ್ವುಚೆ ಅನ್ನೀಕ ಸೊಲ್ಬುಚೆ 








सकड कळऊनु गेतले, जाल्यारि आपण्याक समझूनु 7೪ | 
ಸಕಡ FIQ ÄIS, ಜಾಲ್ಹಾರಿ ಆಪಣ್ಯಾಕ ಸಮರೂನು ಗೆತ್ತ. 






जान लारके 
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घोडो 


धोल धोल घोडे घोडो धोलता 
घोडो धोलता म्होणु चेडो चडता 
dsl चडता म्होणु बाबु बसता | 
बाबु बष्ता म्होणु चेडो धरता । 
चेडो धरता म्होणु घोडो ೫೫1 । 
घोडो धोल धोल धोल्ता | 

म्होणु आऊसु भित्ता । 

आऊसु भित्ता म्होणु बाबु हासता | 
बाबु हासता हासता पडता । 

बाबु पडता म्होणु घोडो धोलता । 
घोड़ो धोल्ता बाबु रडता 

धोल धोल घोड़या, धोल धोल Mea 


ಘೋಡೋ 


ದೊಲ್‌ ದೊಲ್‌ ಘೋಡೆ ಘೋಡೊ ಧೋಲ್ತಾ 
ಘೋಡ ಧೊಲ್ತಾ ಮ್ಹೊಣು ಚೆಡೊ ಚಡ್ತಾ 
ಚೆಡೊ ಚಡ್ತಾ ಮ್ಹೊಣು ಬಾಬು ಬಸ್ತಾ 
ಬಾಬು ಬಸ್ತಾ ಮ್ಹೊಣು ಚೆಡೊ ಧರ್ತಾ 
ಚೆಡೊ ಧರ್ತಾ ಮ್ಹೊಣು ಘೋಡೊ ಧೊಲ್ತಾ 
ಮ್ಹೊಣು Gey, ಭಿತ್ತಾ 
ತ್ತಾ ಮ್ಹೊಣು ಬಾಬು ಹಾಸ್ತಾ 
ಪಡ್ತಾ Beco ಗೋಡೊ ದೊಲ್ತಾ 
ಘೋಡೊ PD, ಬಾಬು ರಡ್ತಾ 
ಧೊಲ್‌, ಘೋಡ್ಕಾ ಧೊಲ್‌ ಧೋಲ್‌ ಘೋಡ್ಕಾ 


ण’ कारा शब्द 
हांव सांगता एक काणी 
आमगेले घरा लाग्गी आस्स सिंगिणी 
ती उलैता भास कोंकणी 
ती चिक्के ओक्कणी 
तिगेलि दूव एक राणी 
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तिग्गेले आस्सिली बावली पिंगाणीं 

तिगेले घरा लाग्गी एक ओणी 
तंय आसिलो एकु माणी । 
तांगल्या घरान्तु भरनू सेणी 
तंहि चि आस्सिली एक नाणी 
ताज्जिन घरां भरी घाणी 
असल एक चन्द काणी | 









"ಣ' ಕಾರಾ ಶಬ್ದಂ 
ಹಾಂವ ಸಾಂಗ್ತಾ ಏಕ ಕಾಣಿ 
ಆಮ್ಲೆಲ್ಮಾ ಘರಾ Ooh) ಆಸ್ಸ ಸಿಂಗಿಣಿ 
ತೀ ಉಲೈತಾ ಭಾಸ ಕೊಂಕಣಿ 
ತೀ ಚಿಕ್ಕೆ ಒಕ್ಕಣ್ಣಿ. 
ತಿಗೇಲಿ ದೂವ ಏಕ ರಾಣಿ 
ತಿಗ್ಮಾಲ್ಮಾ BAO ಬಾವಲಿ ಪಿಂಗಾಣಿ 
ತಿಗೆಲ್ಕಾ ಘರಾ MA ಏಕ ಓಣಿ 
ತಯಂ ಆಸ್ಸಿಲೊ ಏಕು ಮಾಣಿ 
ತಾಂಗೆಲ್ಮಾ ಘರಾಂತು ಭರ್ನೊ ಸೇಣಿ 
ತಯಿಂಚಿ ಆಸ್ಸಿಲಿ ಏಕ ನಾಣಿ 
ತಾಜ್ವಿನ ಘರಾಂತು ಭರಿ ಘಾಣಿ 
ಅಸಲಿ ಏಕ ಚಂದ ಕಾಣಿ 


नक्षत्र 
जिल ' जिल नक्षत्र जिगि मिगि जात्ता | 
तू कित्तुले दूर टिम टिम जात्ता । 
काळकी रात्तेरी तुगेलो प्रकाशु भरपूर आस्ता 
तूगेलि वज्रमाला सक्कडांक आकर्षित करता 
तुक्का रचना Harel कोण तो अब्बा | 
कितुलेकि दूर लुक्का दवरला इत्याकि अब्बा 
कोणहि, आपणा नात्तिले नाश करना आस्सिवे अब्बा | 
तूं सक्कडांक जिलमिल प्रकाशु दित्ता वत्ता | 
Gia महिमा अपरंपार जिल जिल नक्षत्र | 
तूं आपण्याले काम करता वत्ता जिल जिल नक्षत्र 
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तू जगत्याक आदर्श जाऊनु वत्ता जिल जिल नक्षत्र 
आपण्याले सर्वस्व दान कस्ता जिल जिल नक्षत्र 


ನಕ್ಷತ್ರ 
ಜಿಲ್‌ ಜಿಲ್‌ ನಕ್ಷತ್ರ ಜಿಗಿ DA ಜಾತ್ತಾ 
ತೂ ಕಿತ್ತುಲೆ ದೂರ ಟಿಮ ಟಿಮ ಜಾತ್ತಾ 
ಕಾಳಕಿ ರಾತೇರಿ ತುಗೆಲೊ ಪ್ರಕಾಶು ಭರಪೂರ ಆಸ್ತಾ 
ತುಗೆಲಿ ವಜ್ರಮಾಲಾ ಸಕ್ಕಡಾಂಕ ಆಕರ್ಷಿತ ಕರ್ತಾ! 
ತುಕ್ಕಾ ರಚನಾ ಕೆಲ್ಲೊಲೊ ಕೊಣತೊ ಅಬ್ಬಾ? 
ಕಿತ್ತುಲೇಕಿ ದೂರ ತುಕ್ಕಾ ದವರಲ್ಕಾ ಇತ್ಕಾಕಿ ಅಬ್ಬಾ? 
ಕೊಣಹಿ ಆಪ್ಪಣಾ ನಾತ್ತಿಲೆ ನಾಶ ಕರ್ನಾ ಅಸ್ಸಿವೆ? ಅಬ್ಬಾ? 
ತೂಂ ಸಕ್ಕಡಾಂಕ ಜಿಲ್‌ ಮಿಲ್‌ ಪ್ರಕಾಶ ದಿತ್ತಾ ವತ್ತಾ! 
ತೂಗೆಲಿ ಮಹಿಮಾ ಅಪರಂಪಾರ ಜಿಲ್‌ ಜಿಲ್‌ ನಕ್ಷತ್ರ 
ತೂ ಆಪರ್ಣಾಲೆಂ ಕಾಮ ಕರ್ತಾ ವತ್ತಾ ಜಿಲ್‌ ಜಿಲ್‌ ನಕ್ಬತ್ರ 
ತೂ ಜಗತ್ಕಾಕ ಆದರ್ಶ ಜಾವ್ನು ವತ್ತಾ ಜಿಲ್‌ ಜಿಲ್‌ ನಕ್ಸತ್ರ 
ಆಪಣ್ಯಾಲೆಂ ಸರ್ವಸ್ವ ದಾನ ಕರ್ತಾ ಜಿಲ್‌ ಜಿಲ್‌ ನಕ್ಬತ್ರ 


चन्द्र चन्द मामा कहिं वत्ता| तू 19१ 


एक पंथ ಗರ್ಗ एक पंथ Au जात्ता 

तू असलो खेळु कसल्या N 

तूग्येलो दोस्तु तो कहि आस्ता NR श्चन्द्र 
राति तुगेलो शान्त प्रकाश धोळे शीतलु ~" Li 


सर्वहि तुग्गेले प्रकाश राक्खूनू बस्तलो | 
gad आयली Feat चोऊनू नांतलो । 
चेईवां समूहु, चन्दमामा आय्लो म्होणु नांतलो 
तू दीस दीस पन्द्रह दीस वृद्धि जात्ता 
तू दीस दीस पन्द्रह दीस क्षीण जाता 
ओ तुगेलो रहस्य कसलो | 
असलो वृद्धि क्षीण कष्ट Fem इत्याक 
चन्द्र चन्द मामा कहिं वत्ता तूं 
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ಚಂದ್ರು 


ಚಂದ್ರ ಚಂದ ಮಾಮಾ ಕಹಿ" ವತ್ತಾ ತೂ" 
ಏಕ ಪಂಥ ದಿಸ್ತಾ, ಏಕಾ ಪಂಥ ಮಾಯ ಜಾತ್ತಾ 
ತೂ ಅಸಲೊ ಖೇಳು ಕಸಲ್ಮಾ ಖೆಳ್ತಾ 
ತೂಗ್ಮಾಲೋ ದೋಸ್ತು ತೋ ಕಹಿ” ಆಸ್ತಾ | ಚಂದ ಚಂದ | 
ರಾತ ತುಗೆಲೊ ಶಾಂತ ಪ್ರಕಾಶು ಧೋಳೆ ಶೀತಲು 
ಸರ್ವಯಿ DAG ಪ್ರಕಾಶು USP ಬಸ್ತಲೊ 
ಪೂನಃವ ಆಯ್ಲಿ ತೂಕ್ಕಾ ಚೋವ್ನು ನಾಂತಲೊ 
ಚರ್ಡುವಾಂ ಸಮೂಹು, ಚಂದಮಾಮ ಆಯ್ಲೊ ಮೊಣ್ಣು ನಾಂತಲೊ 
ತೂ ದೀಸು ದೀಸು ಪಂದ್ರಹಃ ದೀಸು ವೃದ್ದಿ ಜಾತ್ತಾ 
ತೂ AD ದೀಸು ಪಂದ್ರಹಃ ದೀಸು ಕ್ಷೀಣ ಜಾತ್ತಾ 
ಓ ತುಗೆಲೊ CHA, ಕಸಲೊ 
ಅಸಲೋ ವೃದ್ದಿ ಕ್ಷೀಣ ಕಷ್ಟ ತುಕ್ಕಾ ಇತ್ಕಾಕ 
ಚಂದ್ರ ಚಂದ ಮಾಮಾ | 


भूकंपा भयं 


आम्मा आमगिली भूंयि गडगड जायना ಕಥೆ | 
माक्का इत्याकि भयं भयं जात्त ಕಣೆ | 
ಇಲ್ಲಿ È E कंपन जाल्यारि कसले कस्चे ? 
रात रात नीदं येना नव्हें | 
सांग आम्मा ಕಣಿ कसले करचे | आम्मा | 
आम्मा भूंयितूल्यान जनांक काळेल दिस्ता | 
चेडुवांक आम्मा, आम्माक as ना जात्ता 
बाय्लेक बाम्मुणु, बाम्माणाक बायल ना जात्ता 
जनांक आहाराक तदवार आस्ता । आम्मा 
घर द्वार शाल नां 
राबचेक, fer कहि नां 
शिखचे शाला तांहि नां 
जीवनाक खान पान नां आम्मा | 
ad शालेक वच्युहित नव्हे 
तूं माक्का सोण्णु कहिं वच्चनां नव्हे 
Wer भयं भयं जात्त नव्हे 
हांव राम राम मोण्हु आस्ता आम्मा 
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ಭೂಕಂಪಾ ಭಯಂ 


ಆಮ್ಮಾ SHO wooo ಗಡಗಡ ಜಾಯ್ನಾ ನವ್ದೆ? 
ಮಾಕ್ಕಾ ಇತ್ಕಾಕಿ ಭಯ" ಭಯಂ ಜಾತ್ರ ನವ್ಹೆ 
ಭೂಯಿ್‌ ಕಂಪನ ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಕಸಲೆ ಕರಚೆ 
ಮಾಕ್ಕಾ ರಾತ Tos ನೀದ ಯೇನಾ dx, 
ಸಾಂಗ ಆಮ್ಮಾ ಹಾಂವೆ ಕಸಲೆ ಕರ್ಚೆ, | ಆಮ್ಮಾ | 
Ban, ಭೂಯಿ್‌ ತೂಲ್ಕೆನ ಜನ TYG ದಿಸ್ತಾ 
ಚೆರ್ಡಾಕ ಆಮ್ಮಾ, ಆಮ್ಮಾ ಚೆರ್ಡು ನಾ ಜಾತ್ತಾ 
०२०३२९४ ಬಾಮ್ಮುಣು ನಾ, ಬಾಮಣಾಕ ಬಾಯ್ದ ನಾ ಜಾತ್ತಾ 
ಜನಾಂಕ ಆಹಾರಾಕ ತದ್ವಾರ ಆಸ್ತಾ | ಆಮ್ಮಾ | 
ಘರ ದ್ವಾರ ಶಾಲಾ ನಾ 
ರಾಬಚೇಕ ಬಿಡಾರ 500 ನಾ? 
AD ಶಾಲಾ ತಾಯಿ Do 
ಜೀವನಾಕ ಖಾನ ಪಾನ छ | ಆಮ್ಮಾ | 
ಹಾಂವೇ ಶಾಲೇಕ ವಚ್ಚೂಯೀತ ನವ್ಹೆ್‌ 
ತೂ ಮಾಕ್ಕಾ ಸೋಣು ಕಯಿಂ ವಚ್ಚನಾ DS 
ಮಾಕ್ಕಾ ಭಯಂ ಭಯಂ ಜಾತ್ತ DS, 
ಹಾಂವ ರಾಮ ರಾಮ ಮ್ಹೊಣು YA, ಆಮ್ಮಾ | ಆಮ್ಮಾ | 





मेगेलि आम्मा हांव हांगा सिरव्खू नजवे 


ओ मेगेलि आम्मा 
हांवे हांगाचि शिकल्यारि जायना वे | 

शालेक जड वजे पुस्तकाचे 
फाटिरी वाहुनु वांउटलो हांव 

सकाणी सांजे पाटि गळो sa आम्मा | ओ | 
शाला मळेहल ತಾಲಿ! खानो 

सकाणी धरनू सांज तांहि 
बस्सोनु बस्सोनु उबगलो हांव 

TY वाज्जूनू, set बरोनु gal हांव | 
ओ मेगेलि 

तंपू हिता वारे शालांतु नां । 
खेलूंक Heald फुल्लवारी नां 
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पक्षी बण्ण बण्णाचे पतंग ना आम्मा | 
शालांतू मेगेलो उसिरु खेळना आम्मा | ओ | 
धोळन Wey हात्तान 
het काम विसरना नव्हें आम्मा 
माक्का मोगान दिल्ललो ज्ञानु 


तूगेलोचि आदर्श पूरो आम्मा | ओ | 


ಮೆಗೆಲಿ ಆಮ್ಮಾಹಾಂವೆ ಹಾಂಗಾ AD ನಜ್ಜವೆ ? 


ಓ ಮೆಗೆಲಿ ಅಮ್ಮಾ 
ಹಾಂವೇ ಹಾಂಗಾಚಿ ಶಿಕಲ್ಕಾರಿ ಜಾಯ್ದಾವೆ 
ಶಾಲೇಕ ಜಡ ವಜೆ ಪುಸ್ತಕಾಚೆ 
ಫಾಟೀರಿ ವಾವ್ನು ವಾಂವುಟಲೊ ಹಾಂವ್‌ 
ಸಕಾಣಿ ಸಾಂಜೆ, ಪಾಟಿ ಗಳೊ ದುಕ್ತಾ ಆಮ್ಮಾ | ಓ ಅಮ್ಮಾ | 
ಶಾಲಾ WO ಬಂಧಿಖಾನೊ 
ಸಕಾಣಿ ಧರ್ನೊ ಸಾಂಜ ತಾಯಿ 
ಬಸ್ಸೊನು ಬಸ್ಸೊನು ಉಬ್ಲಲೊ ಹಾಂವ 
ವಾಜ್ದನು ವಾಜ್ದನೂ, ಬರೈಲೇಲೆ ಬರೋನು ಸುಕ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ | ಜಾಯ್ದಾವೆ | 
ತಂಪೂ ಹಿತಾವಾರೆ ಶಾಲಾಂತೂ ನಾ 
ಖೇಳೂಂಕ ಪುಲ್ಲಾಂಚೆ ಫುಲವಾರಿ ನಾ 
ಪಕ್ಷಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣಾಚೆ ಪತಂಗ ನಾ ಆಮ್ಮಾ 
ಶಾಲಾಂತು ಮೆಗೆಲೊ ಉಸಿರು ಖೆಳ್ನಾ ಆಮ್ಮಾ | ಓ | 


pe ಲೆನ -9 ನು ಹಾ _ ತಾ 
ಧೋಳೆನ ಪೋಳೂ ಇತ್ತಾನ 


ಕೆಲ್ಲೆಲೆ ಕಾಮ DAT, BO ಆಮಾ 

co a ಲು ಆ 

ಮಾಕ್ಕಾ ಮೊಗಾನ ದಿಲ್ಲೊಲೊ ಜ್ಞಾನು 
ಬ ಆದರ್ಶು ಪುರೋ ಆಮ್ಮಾ | ಓ ಆಮ್ಮಾ | 








जाय मोण्हु जाल्ललो तो 


*********** 


देवान आमका दिल्ललो तो ....... 
तो मेगेलो प्रकाश तो 

हांव तुगेलि जीवाचि आम्मा । 
नीद काणु set मेगेल्या पोरा | जो Sie 

जाय मोण्हु 


eee 
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हुस्को पूरा माक्का सोडरे चेर्डा 
हांव तुगेलि रक्षा करता रे बाळा 
कसल्याक भीवुनुका रे मेगिले चेर्डा 
नीद काणु उट्टे मेगेले पोरा | जो ..... जो. 
जाय ee 
देश भर गोंदोळु आस्सो 
गांव भर उज्जो पडो 
तू हुस्को काणुका रे मेगेला पोरा 
नीद काणु set मेगेले बाळा | जो ...... ` 
जाय मोण्हु ......... 
तू होड जा घरा दिव्हो जा 
पुष्टि जा तुष्टि जा रे me आन्ना 
नीद HM उट्टे बाळा | जो ......... ज 


*4************१%*१%% 






ಜಾಯ ಮೊಣು ಜಾಲ್ಲಲೊ ತೊ ........ 






ದೇವಾನ ಆಮ್ಕಾ ದಿಲ್ಲೊಲೊ ತೊ ......... 

ತೊ ಮೆಗೆಲೊ ಪ್ರಕಾಶು ತೊ ....... 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಗೆಲಿ ಜೀವಾಚಿ ಆಮ್ಮಾ 

ನೀದ ಕಾಣು ಉಠರೇ ಮೆಗೈೆಲಾ ಪೋರಾ ..... WS ಜೋ +... | 
ಜಾಯ ಮೊಣು 


ಹುಸ್ಕೊ ಪೂರಾ ಮಾಕ್ಕಾ ಸೋಡರೆ ಚೆರ್ಡಾ 

ಹಾಂವ ತುಗೆಲಿ, ರಕ್ಷಾ ४०२.४ ಬಾಳಾ 

ಕಸಲ್ಮಾಕ ९९,४२ ರೇ AG ಚೆರ್ಡಾ 

ನೀದ ಕಾಣು ಉಠರೆ. ಮೆಗೆಲ್ಮಾ ಪೋರಾ | ಜೋ .... ಜೊ 










rd 





ದೇಶ ಭರ ಗೊಂದೋಳು AN, 

ಗಾಂವ್‌ ಭರ ಉಜ್ಜ ಪಡೋ 

ತೂ ಹುಸ್ಕೊ ಕಾಣುಕಾರೆ TS? ಪೋರಾ 

ನೀದ ಕಾಣು ಉಠರೆ ಬಾಳಾ | ಜೋ ..... ಜೋ ..... 











BOO ಹೋಡು ಜಾ ಘರಾ २९०९, 
ಪುಷ್ಟಿ ಜಾ DA, ಜಾರೆ wis ಅನ್ನಾ 
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ಸಂಪನ್ನ ಜಾ ದೃಢಜಾ ಮೆಗೆಲೆ ರತ್ನಾ ` | 
ನೀದ ಕಾಣು ಉಠರೆ ಮೆಗೆಲ್ಮಾ ಪೋರಾ | ಜೋ ..... ಜೋ 


सिख्खिल्यांलि अवस्था 


सिख्खलो सिख्ख्लो सिख्ता गेल्लो | 

सक्कड सिकवण घेत्ता गेल्लो | 
सर्टिफिकेटा राशी करता गेल्लो । 

वरुष पचवीस तो पावलो | 
काम dg मार्ग मार्ग भोवलो | 

सक्कड कडेन निराशाचि पावलो | 
मेगेलि बुद्धंतकाई ना जाल्लि | 

माक्का जीवनांतु निराशाचि उरलि 
मेगेले दोस्त नापासते 

आज राब्बल्या तांगिले पाय्यारि ते 
घर कार व्यारु सुख जीवनांचे 

साधन मेळनु सौख्य जाऊनु ते 
मेग्गेलि शिकवण प्रयोजन नारे 

डिग्रि सर्टिपिकेट अवश्य नारे 
कामांक जाति पंकित आड रे 

आपण्याले चि पाय्यारि wad केदना रे 
सिख्खूनु सिख्खूनु सुकलो हांव 

Way भोवनु मेल्लो हांव 
जीवनाचे उपाय सोदलेरे हांवे 

काम खंचेहि ard मोणु हांव 
सिख्िलो अभिमानु सोण्णु हांवे 

काय कष्ट कोरचे म्होणु हावें 
आफिसा बॅंका आशा सोण्णु हांवे 

कृषि काम केल्लेरे ಕಣೆ 
सिख्खिले जीवन सार्थक केल्लें 

eh उणेपन न जाल्यें 
हांव मेगेले पाय्यारि राबलो 
जीवनांचि वाट सोदलिरे हावे सोदलिरे | 
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ಸಿಖಿ ) 52,00 ಅವಸ್ಥಾ 


ಸಿಖ್ಚಲೋ ಸಿಖ್ಬಲೊ ADe ಗೆಲ್ಲೊ 
ಸಕ್ಕಡ ಶಿಕ್ಷಣ os, ಗೆಲ್ಲೊ 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟಾ ರಾಶಿ ಕರ್ತ ಗೆಲ್ಲೊ 
ವರುಷ ಪಂಚವೀಸ ತೊ ಪಾವ್ಲೊ 
ಕಾಮ ಸೊದ್ದುನು ಮಾರ್ಗ ಮಾರ್ಗ ಭೋವ್ಹೊ 
ಸಕ್ಕಡ ಕಡೇನ ನಿರಾಶಾ ಚಿ ಪಾವ್ಲೊ 
ಮೆಗೈಲಿ ಬುದ್ದಂತಕಾಯಿ ನಾ ಜಾಲ್ಲಿ 
ಮಾಕ್ಕಾ ಜೀವನಾಂತು ನಿರಾಶಾ ಚಿ ಉರಲಿ 
ಮೆಗೆಲೆ ದೋಸ್ತ ನಾಪಾಸತೇ 
ಆಜ ರಾಬ್ಬಲ್ಕಾ ತಾಂಗೆಲೆ ಪಾಯ್ಕಾರಿತೆ 
ಘರ ಕಾರ, ವ್ಯಾರು, ಸುಖ ಜೀವನಾಂಚೆ 
ಸಾಧನ ಮೇಳ್ನು ಸೌಖ್ಯ ಜಾವ್ನು ತೆ 
ಮೆಗ್ಗೆಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಯೋಜನ ನಾರೆ 
ಡಿಗ್ರಿ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ ಅವಶ್ಯ ನಾರೇ 
ಕಾಮಾಂಕ ಜಾತಿ ಪಂಕ್ತಿ ಆಡರೇ 
ಆಪಣ್ಮಾಲೇ ಚ ಪಾಯ್ಕಾರಿ ರಾಬಚೆ ಕೆದ್ದಾರೆ 
ಸಿಮ್ಬಿನು ಸಿಖ್ಬುನು ಸುಕ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ 
ಭೋವ್ನು ಭೋವ್ನು ಮೆಲ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ 
ಜೀವನಾಂಚೆ ಉಪಾಯ ಸೊದ್ದೆರೆ ಹಾಂವೆ 
ಕಾಮ ಖಂಚೇಯಿ ಕೊರಚೆ ಮ್ಹೊಣು ಹಾಂವೆ 
AD Go ಅಭಿಮಾನು ಸೋಣ್ಣು ಹಾಂವೆಂ 
ಕಾಯ ಕಷ್ಟ. ಕೊರಚೆ ಮೊಣ್ಣು ಹಾಂವೆಂ 
ಆಫೀಸಾ ಬೇಂಕಾ ಆಶಾ ಸೋಣು ಹಾಂವೆಂ 
ಕೃಷಿ ಕಾಮ ಕೆಲ್ಲೆರೆ ಹಾಂವೆಂ 
ADS ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕ ಕೆಲ್ಲೆಂ 
ಮಾಕ್ಕಾ १७८४२९9 ನಾ ಜಾಲ್ವೈ 
ಹಾಂವ ಮೆಗೆಲೆ ಪಾಯ್ಕಾರಿ ರಾಬ್ಲೊ 
ಜೀವನಾಂಚಿ ವಾಟ ಸೊದ್ದಿರೆ. ಹಾಂವೆ" ಸೊದ್ದಿ 


वैशाखु 


वैशाखु आय्लोरे वैशाखु आयलोरे 
वैशाखु मासु मासान्तु रायुरे रायुरे 
तो वैशाखु वसन्तुरे वसन्तु आय्लोरे | 





3] 





वैशाखु आयलो पक्षी चिलि पिलि करतारे । 
कोकिल कूहु BE म्हणतारे 

तर तर फलानि भरलारे गाऊं भरलारे 
नाना फुल्लनि घम घम जाल्लारे | 
वैशाखु आयलो, वसंतु_ आयलो आयलो 
वैशाखु मासान्तु भूंहि ताण्पुनू गेल्लिरे । 
जन हुममेनि याप्पो ೫೫ रे | 

जनांक उदका तत्वारे तत्वारे रे | 

Bal नातिले जन हारलां हारलां रे | 
वशाखा a 

शालेक विराम asad घर घरान्तु रे 
पावसाडिक तयारी तयारी रे । 

हाप्पोछु ओडि बाय्लांक काम काम रे | 
सर्वानि मेलु तयारि तयारि रे | 

EUR Le Beit con’ 

आम्बो पोणुसु फल भरला भरलारे 
जांबुळ पेर समृद्ध रे ....... 

सर्व फलांचो मासुरे मासुरे ....... | 
फलांक उणेपन नारे, ना रे .. । वैशाखु आयलो 
व्हार्डिक मुंजि चउलू चउलू रे .... 
सक्कडि संभ्रमु हेंचि मासान्तु मासान्तु रे 
जनांक संभ्रमु संभ्रमु रे ..... 

हो मासु मासांतु श्रेष्टु रायुरे ........ 
वैशाखु मासु मासाचो रायुरे ......... 


ವೈಶಾಖು 
ವೈಶಾಖು ಆಯ್ದೊರೆ ವೈಶಾಖು ಆಯ್ದೊರೆ 
ವೈಶಾಖು ಮಾಸು, ಮಾಸಾಂತೂ ರಾಯುರೆ ರಾಯುರೆ 
ತೊ, ವೈಶಾಖು, ವಸಂತುರೆ, ವಸಂತು ಆಯ್ದೊರೆ ........ 
ವೈಶಾಖು ಆಯ್ಲೊ, ಪಕ್ಷಿ ಚಿಲಿ ಪಿಲಿ ಚಲಿ good 
ಕೊಕಿಲಾ ಕೂಹು ಕೂಹು ಮ್ಹಣ್ಣಾರೆ ....... 
ತರ "ತರ ಫಲಾನಿ ಭರ್ಹಾರೆ, ಗಾಂವು ಭರ್ದಾರೆ 
ನಾನಾ HNA ಘಮ ಘಮ ಜಾಲ್ಹಾರೆ 


eee 
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ವೈಶಾಖು ಆಯ್ಲೊ, ವಸಂತು ಆಯ್ಲೊ ಆಯ್ದೊರೆ 
ವೈಶಾಖು ಮಾಸಾಂತು ಭೂಯಿ` ತಾಪ್ಪುನು ಗೆಲ್ಲಿರೆ 
ಜನ ಹುಮ್ಮೇನಿ. ಥಾಪ್ಪೊ ಥಾಪ್ಪೊರೆ 

ಜನಾಂಕ ಉದ್ಕಾ ತತ್ವಾರ ತತ್ವಾರ ರೆ 

ಉದಾ ನಾತ್ತಿಲೆ ಜನ ಹಾರಲಾರೆ ಹಾರಲಾರೆ 


ಶಾಲೇಕ ವಿರಾಮ ಚೆರ್ಡುವಂ ಘರ ಫರಾಂತು ರೇ 
ಪಾವಸಾಡೀಕ ತಯಾರಿ ತಯಾರಿ ರೆ 

ಹಾಪ್ಪೊಳು ಓಡಿ ಬಾಯ್ದ್ಲಾಂಕ ಕಾಮ, ಕಾಮರೆ 
ಸರ್ವಾನಿ ಮೇಳ್ನೊ ತಯಾರಿ, ತಯಾರಿರೆ 


ಆಂಬೊ ಪೊಣುಸು ಫಲ ಭರ್ತಾ Wood 
ಜಾಂಬೂಳ Bed ಸಮೃದ್ದ ಸಮೃದ್ದರೆ 
ಸರ್ವ ಫಲಾಂಚೊ ಮಾಸು ಮಾಸುರೆ 
ಫಲಾಂಕ ಉಣೆಪನ DoS Dod .... 


ವ್ಹಾರ್ಡಿಕ ಮುಂಜಿ ಚವ್ಹೂ BRÒ ... 

ಸಕ್ಕಡಿ ಸಂಭ್ರಮು ಹೇಂಚಿ ಮಾಸಾಂತು ಮಾಸಾಂತುರೆ 
ಜನಾಂಕ ಸಂಭ್ರಮು ಸಂಭ್ರಮುರೆ 

ಹೋ ಮಾಸು ಮಾಸಾಂತು ಶ್ರೇಷ್ಟು ರಾಯುರೆ, 


ವೈಶಾಖು ಮಾಸು, ಮಾಸಾಚೊ ರಾಯುರೆ .... ರಾಯುರೆ ... 


नश्वर 


हैं मनुष्य जीवन नश्वर, नश्वर हैं जीवन । 
जाल्यारि तू इत्याक जीवन व्यर्थ करता रे मानवा 
हैं जीवन उदकाचो फेणु 
आत्त आस्स, आन्नीक घडीन नारे मानवा | 
हैं समझुनू घेरे मानवा 
जीवन सार्थक करि रे मानवा 
है मनुष्य जीवन नश्वर, नश्वर जीवन 
आयचो दीसु फाहि मेळना रे मानवा 
आपण्याले नांव उरुचे काम करि रे मानवा 
नश्वर जीवन सार्थक करिरे मानवा | 
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इह पर सुख हेंचि रे मानवा | 

सार्थक काम करि रे मानवा | 
क्षण क्षण जाता जीवन सरता वत्ता | 
हैं मानव जीवन वारेक राब्बलो दिव्वो 


वारे केदना एत्ता केदना ओडवता गोत्तु ना रे 


सरलेंले क्षण वापास मेळनारे मानवा 


हैं जाणा जा रे मानवा जीवन सार्थक करिरे मानवा 


ನಶ್ಚರ 


ಹೆ" ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನ ನಶ್ವರ ನಶ್ವರ ಹೇ 





ಜೀವನ 


हैं जीवन नश्वर तुगेली काम मात्र शाश्वत रे 





ಜಾಲ್ಲಾರಿ ತೂಂ AF ಜೀವನ AGF 5070 ಮಾನವಾ 


ॐ ಜೀವನ ಉದ್ಕಾಚೊ ಹೆಣು 
ಆತ್ತ ಆಸ್ಸ, ಆನ್ನೇಕ ಘಡೀನ ನಾರೆ ಮಾನವಾ 
we? ಸಮರುುನು ಫೇ ರೆ ಮಾನವಾ 
ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕ ಕರೀ ರೇ ಮಾನವಾ 
we ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನ ನಶ್ವರ, ನಶ್ವರ ಜೀವನ 
ಆಯ್ತೊ ದೀಸು ಪಾಯಿ ಮೇಳ್ನಾ ರೇ ಮಾನವಾ 
ಆಪಣ್ಯಾಲೆಂ ನಾಂವ್‌ ಉರೂಚೆ ಕಾಮ ಕರಿರೆ, ಮಾನವಾ 
९७७ ಸಾರ್ಥಕ ಕರಿರೇ ಮಾನವಾ 
ತುಗೆಲೆ ಕಾಮ ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತರೇ 
ಸುಖ ಹೇಂಚಿ ಠೇ ಮಾನವಾ 
ರೇ ಮಾನವಾ 
ಣ ಕ್ಷಣ ಜಾತ್ತಾ, ಜೀವನ AT, ವತಾ 
€ವನ ವಾರ್ಮೇಕ ರಾಬಿಲೊ ದಿವೊ 


a 
E 


ಸರಲ್ಮೆಲೆಂ ಕ್ಷಣ ವಾಪಾಸ, ಮೇಳ್ದಾರೆ ಮಾನವಾ, 


ಹೇ ಜಾಣ ಜಾರೇ ಮಾನವಾ, ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕ ಕರಿರೇ 






ओवप 


ಶಕ್ತಿ माडो, केळि लायता 
हांव पपाहि पेर ओयता 


हांव पोणसु आम्बो लायता । 
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ಜಿ 
ವಾರೆ ಕೆದನಾ ಎತ್ತಾ ಕೆದನಾ ಒಡವತ್ತಾ ಗೊತ್ತು mod 


ಮಾನವಾ 





हांव ೫೫1 चांग पळवन 581 | 
नाल्लल्हें उदाक माडा केळिक सोडता 
आय्दना दूल्लेलें उदाक पोणसु आम्बोंक सोडता 
आवंगल्या उदाक पपहिक दित्ता । 
मेगेले घरान्तु भरनू फल भरता । 
Jou पछैता केळहे पपाहि जात्ता | 
q वत्ता वत्ता आम्बो पोणुसु मेळता | 
माग्गिरी माग्गिरी नारलू सोडता | 
मेगेले घरान्तु भरी फल भरता । 
मेगेले घरां सुतु जाड भरता 
मेगेले परिसर हाज्जेन शुद्ध जात्ता | 
मेगेले चेईवांक समृद्धि आस्ता 
मेगेले जीवन अस्सि सार्थक जात्ता | 


ಓವಪ 


ಹಾಂವ್‌ ಮಾಡೊ, ಕೇಳಿ ಲಾಯತಾ 

ಹಾಂವ್‌ ಪಪಾಯಿ ಪೇರ ವೊಯತಾ 

ಹಾಂವ್‌ ಪೊಣಸು ಆಂಬೊ ಲಾಯತಾ 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಕ್ಕಾ ಚಾಂಗ ಪಳ್ಳನ ಪಳ್ಳೆಯತಾ 
ನಾಲ್ಲಲ್ಲೆಂ ಉದಾಕ ಮಾಡಾ ಕೇಳಿಕ ಸೊಡ್ತಾ 
ಆಯ್ದನಾ ದೂಲ್ಲಲೆಂ ಉದಾಕ ಪೊಣಸು ಆಂಬೇಕ ಸೊಡ್ತಾ 
ಆವಂಗಲ್ಮಾ ಉದಾಕ ಪಪಾಯೀಕ ದೀತ್ತಾ 
ಮೆಗೆಲ್ಲೆ ಘರಾಂತು ಭರ್ನೂ ಫಲ ಭರ್ತಾ 

BES ಪಳ್ಳೆತಾ ४९४ ० ಪಪಾಯಿ ಜಾತ್ತಾ 

ವೇಳು ವತ್ತಾ ವತ್ತಾ ಆಂಬೊ ಪೊಣಸು ಮೆಳ್ತಾ 

ಮಾಗ್ಗಿರಿ WAO ನಾರ್ಲು ಸೊಡತ್ತಾ 

ಮೆಗೆಲೆ ಘರಾಂತು ಭರಿ 
ಮೆಗೆಲೆ ಘರಾಂ ಸುತು 
ಮೆಗೆಲೆ ಪರಿಸರ DoY, 
ಮೆಗೆಲೆ ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ಸಮೃದ್ದಿ ಆಸ್ತಾ 


ಮೆಗೆಲೆ ಜೀವನ ಅಸ್ಸಿ ಸಾರ್ಥಕ್‌ ಜಾತ್ತಾ 
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नंयी 
कहिं ताक्कूनु एत्ता तू 
आनि कहिं ale वत्ता तू 
पात्राक आइलता तू . 
कसल्याक ₹೫೪ दूख भोगता तू 
पर्वतूचि आनु तुगेलो 
तहिंचि जन्मु ೫೫ तुगेलो 
aoda काम giei 
वच्चेंचि आराम तुगेलो | 
तुक्का सीधा चमकण चन्द दिस्सना 
तू वय्यारारि चत्ता वत्ता 
चल्वण तूगेलि संतोष हाइना 
हास्ता पद म्हण्ता वेळु संपय्ता 
तू सदा उपकारु करता 
जगत्याक सुखानि भरता 
कहिं तू धैर्यारि वत्ता 
आपण्या लेचि उद्देशारि आस्ता | 
हांवे तुग्गेले म्हणके जाऊका 
जगत्या दुःखारि खिन्न जायना नातिले आस्सुका 
दूसरेल्या सेवेक अर्पण जाऊका 
मोरनु जीवन सार्थक कोरका | 


ನಂಯಿ 


ಕಹಿ" ತಾಕ್ಕುನು ಏತ್ತಾ ತೂ 
ಅನಿ BHO ತಾಯಿ ವತ್ತಾ ತೂ 
ಪಾತ್ತರಾಕ ಆಡಲತಾ ತೂ 
ಕಸ್ಸಲ್ಮಾಕ ಇತ್ಲೆ ದುಃಖ ಭೊಗ್ತಾತೂ 
ಪರ್ವತೂಚಿ ಆನು -ತುಗೆಲೊ 
ತಹಿ"ಚಿ ಜನ್ಮು ಜಾಲ್ಲೊ ತುಗೆಲೊ 
ಹೊಳ್ಳಂಚಿ ಕಾಮ ತುಗೆಲೆ` 
ವಚ್ಚಂಚಿ ಆರಾಮ ತೂಗೆಲೊ 
ತುಕ್ಕಾ ಸೀದಾ ಚಮ್ಮಣ ಚಂದ ದಿಸ್ಸನಾ 
ತೂ ವಯ್ಕಾರಾರಿ ಚಲ್ತಾ ವತ್ತಾ 
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ಚಲ್ವ್ಪಣ ತುಗೇಲಿ ಸಂತೋಷ ಹಾಡ್ತಾ 
ಹಾಸ್ತಾ ಪದ ಮ್ಹಣ್ತಾ ವೇಳು ಸಂಪಯ್ತಾ 
BOO ಸದಾ ಉಪಕಾರು ಕರ್ತಾ 
ಜಗತ್ಕಾಕ ಸುಖಾನಿ ಭರ್ತಾ 
४७० ತೂ ಧೈರ್ಯಾರಿ ವತ್ತಾ 
SHS ಚಿ ಉದ್ದೇಶಾರಿ ಆಸ್ತಾ 
ಹಾಂವೆ ತುಗ್ಗೆಲೆ ಮ್ಹಣಕೆ ಜಾವುಕಾ 
ಜಗತ್ತ್ವಾ ದುಃಖಾಂ ಖಿನ್ನ ಜಾಯ್ನಾ ನಾತ್ತಿಲೆ LAT 
ದೂಸರ್ಕಾಲೆ ಸೇವೆಕ ಅರ್ಪಣ ಜಾವುಕಾ 
ಮೋರ್ನು ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕ ಕೊರಕಾ 


पन दत 
माक्का शाश्वत सुख नाक्का 
माक्का शाश्वत दुःख नाक्का 
सुख दुःखाचे दोळे दांपुनु 
खेळु जीवनां भरनू आस्सुका 


सुख दुःखचे मधुर मेळान 
हें जीवन परिपूर्ण 
माग्गिरि मोडान्तु माय ag सी 
werd मोड मायसी | 
जगत्य अति दुःखनि दुःखी 
जगत्य अति सुखानि दुःखी 
मानव जीवनांतु वांटूनु वच्चो 
दुःख सुखान्तु, आनि सुख दुखान्तु | 
निरंतर दुःख जनांक पीडा दित्ता 
निरंतर सुखै' जनांक पीडा दित्ता 
दुःख सुखाचे रात्री आनि दिसारि 
निद्वता उठैता हैं जगत्त्या जीवन | 
ही सांज आनि पाल्याचे आंगण 
विरह आनि मिलनाचे आलिंगन 
Reg आनि अश्रु भरले ले आनन 
अरे हेंचि मानव जीवन 
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ನ್‌ 


ಮಾಕ್ಕಾ ಶಾಶ್ವತ ಸುಖ ನಾಕ್ಕಾ 

ಮಾಕ್ಕಾ ಶಾಶ್ವತ ದುಃಖ ನಾಕ್ಕಾ 

ಸುಖ ದುಃಖಾಚೆ ದೋಳೆ ದಾಂಪುನು 

ಖೇಳು ಜೀವನಾ ಭರ್ನೂ ಆಸ್ಸುಕಾ ॥ 

ಸುಖ ದುಃಖಾಚೆ ಮಧುರ ಮೇಳಾನ 

ಹೇಂ ಜೀವನ ಪರಿಪೂರ್ಣ 

BAO ಮೋಡಾಂತು ಮಾಯ ಚಂದ್ರು ಸಿ 
ಚಂದ್ರಾಂತು ಮೋಡ ಮಾಯಸಿ ॥ 

WN, ಅತೀ ದುಃಖಾನಿ ದುಃಖಿ 

ಜಗತ್ಮ ಅತೀ ಸುಖಾನೀ ದುಃಖಿ 

ಮಾನವ ಜೀವನಾಂತು ವಾಂಟನು ವಚ್ಚೊ 
ದುಃಖ ಸುಖಾಂತು, ಆನಿ ಸುಖ ದುಃಖಾಂತು ॥ 
ನಿರಂತರ ದುಃಖ ಜನಾಂಕ ಪೀಡಾದಿತ್ತಾ 
ನಿರಂತರ AW, ಜನಾಂಕ ಪೀಡಾದಿತ್ತಾ 
ದುಃಖ ಸುಖಾಚೆ ರಾತಿ ಆನಿ ದಿಸಾರಿ 
ನಿದ್ದತಾ ಉಶೈತಾ BLO ಜಗತ್ಕಾ ಜೀವನ Il 
ಹೀ ಸಾಂಜ ಆನಿ ಪಾಲ್ಮಾಚಿ ಆಂಗಣ 
ವಿರಹಾ ಆನಿ ಮಿಲನಾಚೆ ಆಲಿಂಗನ 
ಚಿರಹಾಸು ಆನಿ ಅಶ್ರು ಭರಲೆಲೆಂ ಆನನ 
ಅರೇ, ಹೇಂಚಿ ಮಾನವ ಜೀವನ ॥ 


भयं काणांक 
भयं तांका होड होड महलांतु 
बांगर रुपे दवरताल्यांक 
भयं तांका फट्टी मारनु पोट भरताल्यांक । 
तांका कांहि भय नां 
पोर्ने गुडिसलांतु आस्सिल्यांक 
आपण्यालेचि परिश्रमारि 
आपण्याले पोट भरतालेक । 
तांकाचि भयं खात्ता 
कोण विश्‍वनाश करता ST तांका 
भारताक काहिं भयनां तें 
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पंचशील नीति पर वत्ता | 

कसले जायनि कि ಕೆ जाऊचाक वत्ता 
कसलें आयकनी कि तें अय्कुचा वत्ता 
जाग्रति चि कांति जाउहो 
संदर्भ एउहो सक्कड जात्ता वत्ता | 


ಭಯ" ಕೋಣಾಂಕ ? 


ಭಯಂ ತಾಂಕಾ ಹೊಡ ಹೊಡ ಮಹಾಲಾಂತು 
ಬಾಂಗರ ರುಪ್ಕೆಂ ದವರತಾಲ್ಕಾಂಕ | 
ಭಯಂ ತಾಂಕಾ ಫಟ್ಟಿ ಮಾರ್ನು 
ಪೋಟ ४४०२७२०४ 
ತಾಂಕಾ ಕಾಹೀಂ ಭಯ" ನಾ 
ಪೊರ್ನೆ ಗುಡಿಸಲಾಂತು SAD, 
ಆಪಣ್ಮಾಲೇಚಿ ಪರಿಶ್ರಮಾರಿ 
७७७००९ ಪೋಟ ಭರ್ತಲ್ಕಾಂಕ 
ತಾಂಕಾಚೀ ಭಯ” ಖಾತ್ತಾ 
ಕೋಣ ವಿಶ್ವನಾಶ ಕರ್ತಾ ಕಿ ತಾಂಕಾ | 
ಭಾರತಾಕ ४०७९ ಭಯ ನಾ ತೇ 
ಪಂಚ ಶೀಲ ನೀತಿ ಪರ ವತ್ತಾ 
ಕಸಲೆ ಜಾಯ್ದಿ ಕಿ Se ಜೌವುಚ್ಕಾಕ ವತ್ತಾ 
ಕಸಲೇಂ ಆಯ್ಕನೀ ४ Se ಆಯ್ಕುಚಾ ವತ್ತಾ 
ಜಾಗ್ರತಿ ಚಿ ಕ್ರಾಂತಿ १३०९. 
ಸಂದರ್ಭ २००३१, ಸಕ್ಕಡ ಜಾತ್ತಾ ವತ್ತಾ | 


बाल्य 
माक्का त्यात्यावेळी उडगासु एत्ता बाल्याचो 
कसलें मधुर मधुर मधुर जीवन तें 
तू गेल्लो, धेऊनू Teel जीवनांतूलो 
सर्व खुशी सो पावुसु । 
चिंता सोण्णु खावचे खेळचे । 
निर्भय भोंवता आस्सुचे 
कस्सी' विसोरच्चा जात्ता 
चेईुपणाचे संतोषा दीसु 
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हांव रळ्ळी, आऊसु काम सोणु धाऊनु आयली 
एऊनु उक्लोनु मोगु कोरुक लागली 
आंग पूसूनु 77೫೫ उम्मा दीवनू 
वल्ले रण्या गाल सुखोच्या लागली 
आज्जा न एऊनु ag दाखैलो | 
उदकाचे मेगेले धोळे जगजगले | 
रण्या मद्या हास चोऊनू 
स्वलि तोंडारि संतोष आयलो | 
हे ao, वापास एक पंत यो | 
आपण्यालि निर्मल शांति घेउनू यो | 
दुःख आनि व्यथा नाश कोरनू यो । 
थी मेगेलि सहज विश्रांति हाण्णु यो । 
ಬಾಲ್ಯ 
ಮಾಕ್ಕಾ ತ್ಕಾತ್ಕಾ HY ಉಡಗಾಸು ಏತ್ತಾ ಬಾಲ್ಕಾಚೊ 
ಕಸಲೆಂ ಮಧುರ ಮಧುರ ಜೀವನ ತೇ 
ತೂ ಗೆಲ್ಲೊ, Hey ಗೆಲ್ಲೊ .ಜೀವನಾಂತಾಲೊ 
ಸರ್ವ ಖುಷಿಚೊ, ಪಾವುಸು Il 
ಚಿಂತಾ ಸೊಣ್ಣು ಖಾವಚೆ ಖೆಳಚೆ 
ನಿರ್ಭಯ ಭೊಂವತಾ ಆಅಸ್ಸುಚೆ 
ಕಸ್ಸಿ ವಿಸೊರಾಚ್ಕಾ ಜಾತ್ತಾ 
ಚೆರ್ಡು. ಪಣಾಚೆ ಸಂತೋಷಾ ದೀಸು Il 
ಹಾಂವ್‌ ರಳ್ಳಿ, ಆವುಸು ಕಾಮ ಸೋಣ್ಣು ಧಾವ್ನ ಆಯ್ಲಿ 
Hy, ಉಕ್ಕೊಳ್ನು ಮೊಗು ಕೊರುಲಾಗ್ದಿಲಿ 
ಆಂಗ ಪೂಸೂನು ಗಾಲ್ಲಾಂಕ ಉಮ್ಮಾ ದೀವ್ನು 
ವಲ್ಲೆ ರಣ್ಮಾ ಗಾಲ್‌ ಸುಖೋಚ್ಛಾ ಲಾಗ್ಗಿಲಿ Il 
ಆಜ್ಞಾನ Ney, ಚಂದ್ರು ದಾಖ್ಯೆಲೊ 
ಉದ್ಕಾಚೆ ಮೆಗ್ಗೆಲೆ ದೊಳೆ ಜಗ wis 
ರಣ್ಕಾ ಮಧ್ಯ ಹಾಸು, १००, 
ಸರ್ವಾಲೆ ತೊಂಡಾರಿ ಸಂತೋಷ ಆಯ್ಲೊ ॥ 
ಹೇ ಚೆರ್ಡುಪಣಾ, ವಾಪಾಸ ಏಕ ಪಂತಯೋ 
ಆಪಣ್ಮಾಲಿ ನಿರ್ಮಲ ಶಾಂತಿ ಫೇವ್ನು ಯೋ 
ದುಃಖ ಅನಿ ವೃಥಾ ನಾಶ ಕೊರ್ದು ಯೋ 
ಥಿ ಮೆಗೆಲಿ ಸಹಜ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹಾಣ್ಣು ಯೋ ॥ 
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आम्गिलो देशु ध्रुवतारा 


चेईवांले म्हणके अबोधु रायालो मोगाचो 

हो देशु आम्गिलो मोगा मोगाचो । 
हाज्जो पर्वतु पवित्र ತ] 

हांतूचि आंग भरनू नाल्हे शतमान 
तस्सी सक्कड देशु नक्षत्र म्होणु 

TINT आम्गिलो देशु ध्रुवतारा म्होणु 
कोणाक अजंता सुंदर ताजमहल 

आनि गंभीर हिमालयारि गंगाजल 
जगत्याचि प्रीति चि लूटविता 

आम्गिलो देशु भोंवचो तसलो | 
रंग रंगाचो आकाशु कहि आस्स ? 

तुलसी तसले कवि कहि आस्स ? 
कोठयाचे उत्साव वेरी Axor नौचंदी वेरी 

आम्मी सक्कड वैभव सूरया केल्ला 


VN CMO ८३९४) ಧ್ರುವ ತಾರಾ 


ಚೆರ್ಡುವಾಂಲೆ ಮಣ್ಣಕೆ ಅಬೋಧು, ರಾಯಲೊ ಮೊಗಾಚೊ 

ಹೋ ದೇಶು ७७) ४४०, ಮೊಗಾ ಮೊಗಾ ಚೊ 
DRO, ಪರ್ವತು ಪವಿತ್ರ ನಯ್ಕೊ 

ಹಾಂತೂಚಿ ಆಂಗ ಬರ್ದು ನಾಲ್ಲೆ ಶತಮಾನ 
SA ಸಕ್ಕಡ Bes ನಕ್ಟತ್ರ ಮ್ಹೊಣು 

१३२०२, ಆಮ್ಲೆಲೋ ದೇಶು ಧ್ರುವ ತಾರಾ ಮೊಣ್ಣು 
ಕೊಣಾರ್ಕ ಅಜಂತಾ ಸುಂದರ ತಾಜಮಹಲ್‌ 

ಅನಿ ಗಂಭೀರ ಹಿಮಾಲಯಾರಿ ಗಂಗಾಜಲ 
ಜಗತ್ಕಾಚಿ ಪ್ರೀತೀಚಿ ಲೂಟ್ವಿತಾ 

A 2 

SSP Bem ಭೊಂವುಚೊ ತಸಲೊ 
ರಂಗ ರಂಗಾಚೊ ಆಕಾಶು ಕಹಿಂ ಆಸ್ಸು 

ತುಲಸಿ BAG ಕವಿ ಕಹಿಂ ಆಸ್ಪ 

ಸಿ ತಸ್ಸಲೆ ಕವಿ Be 9) 

ಕೋಟ್ಕಾಚೆ ಉತ್ಸವಾ BOO, ಮೆರಟಾ ನೊಚಂದಿ ವೆರಿ 


N ಇಷ २ A ಬವ ಸೂರಾ ಕೆಲಾ 
ಆಮು, ಸಕ್ಕಡ MN AJILA, Ue 
© (23 © 
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देश गीत 


प्रगतिचे भारत देशाक जय जय | 
जगत्यांतूचि विचित्र प्रीति चे देशाक जय जय | 
आग्गेलो देशु सुशोभितु 
जगत्या कीरिट, जगदीशालो ೫77೫] 
जगत्या सौभाग्य, सुदेशाक जय जय | 
हिमालय शिखराक जय जय 
कलरव करचि पवित्र गंगा । 
सूर्या प्रकाशानि प्रकाशित भारत 
तपस्या तेजा तेजस्वी भारत जय जय मोगाचे भारताक 
जगत्यांतु कोटि गट्टले युग वांचो 
जीवनांचे अमृत सुलभेरी पिव्हो । 
Gara आकाशु चांग पणारि सिहूंहो । 
केदनांहि स्वतंत्र जाउनु आस्सो 
जय जय मोगाचे भारताक 


ದೇಶ ಗೀತ 


ಪ್ರಗತಿಚೊ ಭಾರತ ದೇಶಾಕ ಜಯ ಜಯ 
ಜಗತ್ಕಾಂತೂಚಿ ವಿಚಿತ್ರ, ಪ್ರೀತಿ ಚೆ ದೇಶಾಕ ಜಯ ಜಯ 
Bw Gwe Bes ಸುಶೋಭಿತು 
ಜಗತ್ಕಾ ಕಿರೀಟಿ ಜಗದೀಶಾಲೊ ಮೊಗಾಚೊ 
ಜಗತ್ಕಾ ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಸುದೇಶಾಕ ಜಯ ಜಯ 
ಹಿಮಾಲಯ ಶಿಖರಾಕ ಜಯ ಜಯ 
ಕಲರವ ಕರಚಿ ಪವಿತ್ರ ಗಂಗಾ 
ಸೂರ್ಯಾ ಪ್ರಕಾಶಾನಿ ಪ್ರಕಾಶಿತ ಭಾರತ 
ತಪಸ್ಕಾ ತೇಜಾ ತೇಜಸ್ವಿ ಭಾರತ ಜಯ ಜಯ ಮೊಗಾಚೆ ಭಾರತಾಕ 
ಜಗತ್ಕಾಂತೂ ಕೋಟಿ ಗಟ್ಟಲೆ. ಯುಗ ವಾಂಚೊ 
ಜೀವನಾಂಚೆ ಅಮೃತ ಸುಲಭೇರಿ ಪಿವ್ದೊ 
ಸುಖಾಚೊ ಆಕಾಶು ಚಾಂಗ ಪಣಾರಿ ALP, WP, 


ಕೇದನಾಹಿ* ಸ್ವತಂತ್ರ ಜಾವ್ನು ಆಸ್ಸೊ 
l ಜಯ ಜಯ ಮೊಗಾಚೆ ಭರತಾಕ 
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सुभाषित 


सत्य आऊसु बाप्पुसु ज्ञानु 
धर्मु भाऊ, दया चि सखु 
शांति बाय्ल, क्षमा चि पूतु 
हैं सः आंम्गिले बाधव | 
दुर्जनालो संगु त्याग करनु 
साधुले समागम करनु 

पुण्याचे काम दीस रात करनु 
सर्वेश्वराक सदा स्मरण करंया । 
प्रवसारि विद्याचि Ag 

बायल गृहांतु Mg 

वकदं रोगिक मित्रु 

मृतकांक धर्मुचि मित्रु 
परोपकाराक वृक्षु फल दित्ता 
परोपकाराक नंहि होळता 
परोपकाराक गायि दूध दित्ता 
परोपकाराक चि हें जीवन । 
नरांक रुप आभरण 

रुपाक गुण आभरण 

गुणांक ज्ञानंचि आभरण 
ज्ञानांक क्षमाचि आभरण । 
आपण्याले Rig Wa मानु 
आपण्याले ग्रामान्तु प्रभुक मानु 
आपण्याले देशान्तु रायाक मानु 
विद्वनांक सर्वत्रहि मानु 
कोकिलाक स्वरुचि रूप 

स्त्रीक पतिवृत चि रूप 
कुरुपांक विद्याचि रूप 
तपस्वीक क्षमा चि रूप । 
दुर्बलांक रायाले बल 

' चेईवांक Tard बल 
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10. 


मूर्खाक मौनचि बल 

चोराकं असत्य चि बल 
अभ्यासारि विद्या 

कर्मानुसार बुद्दी 

उद्योगारी संपत्ति 

फल तें भाग्यानुसार 

कोणांक विद्या तप दान नांकि 
ज्ञान शील गुण धर्म नांकि 
तें भूयंक बहु भारी जाउनू 
मानव रुपाचे मृग भोंवता 


ಸುಭಾಷಿತ 


ಸತ್ಯ ಆವ್ಳ ಬಾಪುಸು ಜ್ಞಾನು 
ಧರ್ಮ ಬಾವು ದಯಾಚಿ ಸಮಿ 
ಶಾಂತಿ ಬಾಯ್ಲ, ಕ್ಷಮಾಚಿ ಪೂತು 
ಹೇಂ ಸಃ ಆಮ್ಲಿಲೆ ಬಾಂಧವ 
ದುರ್ಜನಾಲ್ಲೊ ಸಂಗು ತ್ಕಾಗ ಕರನು 
ಸಾಧುಲೇ ಸಮಾಗಮ ಕರನು 
ಪುಣ್ಕಾಚೆ ಕಾಮ ದೀಸ ರಾತ ಕರುನು 
ಸರ್ವೇಶ್ವರಾಕ ಸದಾ ಸ್ಮರಣ ಕರ್ಕಾಂ 
ಪ್ರವಾಸಾರಿ ವಿದ್ಕಾಚಿ ಮಿತ್ರು 

ಬಾಯ್ಲ ಗೃಹಾಂತು ಮಿತ್ರು 

DEO ರೋಗಿಕ ಮಿತ್ರು 

ಮೃತಕಾಂಕ ಧರ್ಮುಚೀ ಮಿತ್ರು 
ಪರೋಪಕಾರಾಕ BR, ಫಲದಿತ್ತಾ 
ಪರೋಪಕಾರಾಕ ನಂಯಿ ಹೊಳ್ತಾ 
ಪರೋಪಕಾರಾಕ ಗಾಯಿ ದೂದ ದಿತ್ತಾ 
ಪರೋಪಕಾರಾಕ ಹೇಂ ಜೀವನ 
ನರಾಂಕ ರೂಪ ಆಭರಣ 

ರೂಪಾಕ ಗುಣ ಆಭರಣ 

ಗುಣಾಂಕ ಜ್ಞಾನಂಚಿ ಆಭರಣ 
ಜ್ಞಾನಾಂಕ ಕ್ಷಮಾ ಚಿ ಆಭರಣ 
ಪಣ್ಮಾಲೆ ಘರಾಂತು ಮೂರ್ಯಾಂಕ ಮಾನು 
GHG ಗ್ರಾಮಾಂತು ಪ್ರಭುಕ ಮಾನು 
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ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ದೇಶಾಂತು ರಾಯಾಕ ಮಾನು 
ವಿದ್ವನಾಂಕ ಸರ್ವತ್ರ ಹೀ ಮಾನು 
ಕೋಕಿಲಾಕ ಸ್ವರೂ ಚಿ ರೂಪ 

ಸ್ತ್ರೀಕ ಪತಿವ್ರತ ಚೀ ರೂಪ 
ಕುರೂಪಾಂಕ ವಿದ್ಮಾಚೀ ರೂಪ 
ತಪಸ್ವೀಕ ಕ್ಷಮಾಚಿ ರೂಪ 
ದುರ್ಬಲಾಂಕ ०००७७०७” ಬಲ 
ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ ರಣ್ಕಾಂಚೆ ಬಲ 
ಮೂರ್ಪಾಂಕ ಮೌನ ಚಿ ಬಲ 
ಚೋರಾಂಕ VAS, ಚಿ ಬಲ 
ಅಭ್ಯ್ಕಾಸಾರಿ ವಿದ್ಕಾ 

ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಬುದ್ದಿ 

ಉದ್ಯೋಗಾರಿ ಸಂಪತ್ತಿ 

ಫಲ ತೇಂ ಭಾಗ್ಕಾನುಸಾರ 
ಕೋಣಾಂಕ ವಿದ್ಮಾ ತಪದಾನ ನಾಂ ಕಿ 
ಜ್ಞಾನ ಶೀಲ ಗುಣ ಧರ್ಮ ನಾಂ ಕಿ 
ತೇಂ ಭೂಯಂಕ ಬಹು ಭಾರಿ ಜಾವ್ನ 
ಮಾನವ ರೂಪಾಚೆ ಮೃಗ ಭೊಂವ್ತಾ 


शुरेक आपण्याक चि समझूनु गे / 
ಶುರೇಕ ಅಪಣ್ಯಾಕ ಚಿ ಸಮರೂನುಗೆ. 


पर्वता शिखर 37೯1 आकर्षण करता सिवाय aad acd मेट Tè | 
ಪರ್ವತಾ ಶಿಖರ ಆಮ್ಕಾ ಆಕರ್ಷಣ BOSD ಸಿವಾಯ ತಾಜಿರಿ ಚಡ್ಚೆ ಮೆಟ ನಹಿ 


गयटि 


आरोग्य आसिले शरीर चि आत्माचे राजमहल अनारोग्या शरीर आत्माचो बन्दीखानो / 
ಆರೋಗ್ಯ ಆಸಿಲೆ ಶರೀರ ಚಿ ಆತ್ಮಾಚೆ ರಾಜಮಹಲ ಅನಾರೋಗ್ಯ ಶರೀರ ಆತ್ಮಾ ಚೆ ಬಂದಿಖಾನೊ. 


आर्योक्ति 


आशेतूकुनु पार जाऊचेक एक्को वाट आशेक बलि जाऊचे | 
ಆಶೆಂತೂಕುನು ಪಾರ" ಜಾವ್ಪೊಕ ಏಕ್ಕೀ ವಾಟ ಆಶೇಕ ಬಲಿ ಜಾವ್ಚೆ. 








आस्कर वैलड 
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2, ಅಡ್ಡೇಸ 
31, ಸವ್ಯಾತೀನ 
I, CRG 
31, ಸಾಢೇ ತೀನ 
25 ಪಂಚವೀಸ 
) 50 ಪನ್ನಾಸ 
75 ಪಾವೊಣ್ಸೆ 
100 ಶೆಂಬರಿ 
: ಸವಾಯ್ಸೆ 
200 ದೊನ್ನೆ 
300 ತಿನ್ಸೆ 
400 १३०८, 
500 ಪ್ಯಾಂಸ್ಸೆ 
600. ಸಸ್ಸೆಂ 
700 ಸಾಸ್ಸೆಂ 
800 ७७० 
900 ನೌಸ್ಸೆಂ 
1000 ಏಕ ಹಜಾರ 
10,000 ಧಾಹಜಾರ 
1,00,000 ಲಕ್ಷ 
100,00,000 
ಏಕ ಕೋಟಿ 


N 


N 





गादो 


अधिकारु, धन आसल्यारि गांयडोळु सरोपु जात्ता 
अत्यासक्ति अपवादक कारण जात्ता 
अपरिचिता लाग्गि विश्वासु नज्ज | 


आऊसुक ag जड नहिं वाह्लीक फल जड नहिं | 
आयचि सून पायचि मायि । 

आस्तना तिरस्कारु मर्तरि पुरस्कारु । 

आपण्याले घोडे क तीनि पाय | 

आलस्यान आयुष्य सर्ता, विलासान tad वत्ता 
आवुसू वरि बंधु नां MaR रूचि नां | 

आशेक अंत्य नां भ्रांति क बेलि नां । 


इंगळो धुल्यारि धवो जात्तवे 
उमति कळस्यारि उद्दाक रकैल्यावरि | 


उलोच्चा कल्यारि fag नां, खर्चु चा कळ्यारि रीण नां | 
उपदेशु लोकाक 


ऊन पछैता दुसरालें, गुण वर्णिता आपण्यालें 

एक्का दोळया तेल, ಕಡ दोळया gal | 

एक्का हातान शब्दु जात्तवे 

Us ೫೫೫ वच्चाक नज्जा, माकिसच्यान हस्ति गेल्यारि गोत्तुना | 


ऐश्चर्य आयलेरिहि अहंकारु हेवचा नज्ज 


As mog उद्दाक हाळयावरि | 
कुकडालागि निम्गूनु मासोलु वाट्टीत्तावे 
कुर्डान्तु काण्सो | 

कासा गेल्ललों मानु, काशी गेल्यारि येना | 
कांटयानि pie काडका 

कालाक ಕಾಸ್‌ ale 
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काशी वत्तना भागीरथी मेळयावरि 
कोप्रा म्होवु लायल्यावरि 






aaa आशि चड, न्हाल्येंक चिक्कोलु चड 
खात्तना जेवतना धूव लाग्गी काम कोरच्याक सुन लाग्गी 





. गल्या तुंटल्यारि होंटीं पळयावरि 
31. गौजी भित्तरी कार्तिक पुनःव 
32. गुर्बजे वेरि ब्रहमास्त्र 

33. गुणाक मत्सर नां | 

34. गुडया गुड्डो आड 

35. घर RY धवरनू 1೫ गान्ध नित्यः जोरुनु सले 
36. घांटेक एक्कू स्वरु 

37. चोरा हात्तांतु बिगातु दिल्यावरि 

38. चणे alg तीळु कर्पलो | 

39. जेविल्या घराक, दोनि आटोनका । 

जिवारि आयिले केसारि दूर जाल्ले 













तोंडा तकीत उल्लय्ता | 
42. तूप खेल्लल्या चेडलिं रूप पळयल्यारि कळता 
43. तेल Ud गाणु मोळळे | 


44. ಕ नात्तिलें कुवाळे कातर्ता | 

45. qa आयिल्याक मसि मोल इत्याक 

46. BY दूर करता प्रीति लाग्गि हाडता | 

47. feet रीण आनि समुद्रांतु सोळळेलि. दोणी परत एत्तरि ..गोत्तु 
48. दूर आश्शिलों पर्वत दोळयाक रम्य दिसता 


49. नांकान semi पोट wad ? 
50. नांचाक कळना नातल्यारि आंगण arr 
51. निर्मला उद्दाक सोळळावरि । 


52. न्यायाक es दुर्बळो म्होणु नां 

53. पायाच काणु मात्यारि दवरचाक नज्ज | 
54. पिक्कले पानं . पडता. नां ಕ್‌ पानं हास्ता | 
पापीन गेल्लेले कडेन पावल भरि ತಣ | 
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a रिग्गूनु पाय सोडसी विलावरि 
प्राण वच्चु तांहि मेगेलें मणता, आखेरि रित्ते हाथान वत्ता | 
पेस्काति पाज्जिनास्तना ag जाल्हि आभ्यासु नांस्तानां मस्तकु ಕಕ್ಷ Ace 
पुत्तळी ai कळंबि लाग्गनां 


भरल्यो Hoa चाकुडेनां | 

बास्लेचेरि मन नातिल्याक धयांतु फात्तोरु आयल्यावरि 
भिल्यारि सांपडलो धैर्य केल्यारि जिकसलो 
Th वरुष कोस्सोळचाक क्षण 
बाक्साल्यारि एकु Yel चड़ 

मात्यारि रकहिलें ತಕ್ಷಣ್‌ पाय्यारि <देंवत्तलें 
मांकडां हात्तांतु माणिक्य मेळयावरि 

मत्सराक औषध नां | 

मांकडा सूरु पिवय्लावरि 

म्हशि फाटीरि फाऊसु 

येत्तना नेलारि वत्तना कांध्यावेरि 

योग आसल्यारि मात्र भोगु 

रात्री पळेल्या बायंतु दिसाचे पळ्यावरि 
wa gat संगीत कचेरी 

वल्या वण्तीक फात्तोरु मार्लावरि 

del लासल्यारि वोळु बच्चनां | 

Ts वत्तल वाघा माक्का एऊनु खागा | 
विद्येक नाश नां 

विद्या दिल्यारि वाडता, धन दिल्यारि सरता 
Mh सवा शेरू 

शांति केल्यारि भ्रांति वत्तवे? 

सूण्या बाल नळळें FE सरतू  केल्यावरि 
ससि बाक्सेलि म्होणु रुकु बाक्सूचाक जायनां 
साक्कर आस्सिले कडेन मूहिं एत्ता | 
सूण्याक सिंहासन दिल्यावरि 

संशय सर्व नाश करता | 

सेज्जारि लाग्गि निष्ठुर नज्ज, सुंकाचा लाग्गि तर्क नज्ज | 
संकट आय्लारि वेकट wy | 
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FES. ಆ ವ ಡುತ 
— ee 



















88. हात्ता ताळवति पोछोचाक कान्नडि इत्याक 

89. हस्ति बाग्लयारि कोडकयां = वत्तव्हें -? 

90. हूनं उत्का घोटु । 

91. हास्तलंयां बाय्लांक Ah नज्ज, रडतल्या दारल्यांक नमगूचा नज्जा 
92. हस्ति Ng गाइव 

93. हेज्जे gaat हस्ती तांहि पडता | 5 
94. दाद नात्तिली ತಳ. 1.” ನ 

95. हात्ता आयिलें तोडां 13೫ नां 


96. दिउचो हातु उमति, गेउचो हातु उदारि | 
97. दिव्यालाग्गि पतंग खेळयावरि 

98. दुडु सोडच्याक शुकारु 

99. दक्षीणेक तक्क प्रदाक्षिणा । 

100. दृढ कमसिवित्त, दारिद्रय दुःख निवृत्ति | 


ಗಾದೋ 


1. ಅಧಿಕಾರು, ಧನ ७७२७० ಗಾಂಯ್ದೋಳು ಸರೋಪು ಜಾತ್ತಾ 
2. ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿ ಅಪವಾದ ಕ ಕಾರಣ ಜಾತ್ತಾ 
3. ಅಪರಿಚಿತಾ ಲಾಗ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸು ನಜ್ಜ 


4. ७४ ಚೆರ್ಡು ಜ್ಹಡ ನಹಿಂ ವಾಲ್ಲೀಕ ಫಳ BB ನಹಿಂ 
5. ಆಯ್ದಿ ಸೂನ Woy, ಮಾಯಿಂ 

6. ಆಸ್ತಾನ ತಿರಸ್ಕಾರು ಮರ್ತರಿ ಪುರಸ್ಕಾರು 

7. SoS ಗೋಡ್ಕಾಕ ತೀನಿ ಪಾಯ 

8. ಆಲಸ್ಕಾನ ಆಯುಷ್ಮ ಸರ್ತಾ, ವಿಲಾಸನ ಐಶ್ವರ್ಯ ವತ್ತಾ 
9. ಆವ್ಸ ವರಿ ಬಂಧುನಾಂ ಮಿಟ್ಟಾವರಿ ರೂಚಿನಾಂ 

10. ಆಶೇಕ ७०३, ನಾ ಭ್ರಾಂತೀಕ ಬೇಲಿ ನಾ 


11. ಇಂಗಳೊ ದುಲ್ಲ್ಯಾರಿ ಧವೊ ಜಾತ್ತವೆ? 


12. Md, ಕಳ್ಳಾರಿ ಉದ್ದಾಕ ರಖೈೆಲಾವರಿ 
ಉಲ್ಲೋಚ್ಕಾ ಕಳ್ಳ್ಯಾರಿ ವಿವಾದುನಾಂ, ಖರ್ಚುಚಾ ಕಳ್ಳಾರಿ ರೀಣ ನಾಂ 
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ಉಪದೇಶು ಲೋಕಾಕ 
ಊನ ಪಳ್ಳೆತಾ ದುಸ್ಕ್ಯಾಲೆಂ ಗುಣ ವರ್ಣಿತಾ ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ` 


ಎಕ್ಕ ದೋಳ್ಕಾ Seo, ದ್ರುಸೇ ದೋಳ್ಕಾ ಚುನ್ನೊಂ 






ಎಕ್ಕಾ ಹಾತ್ತಾನಿ ಶಬ್ದು ಜಾತ್ತವೆ 
ಎದ್ರಾ ಸಾಸಮ ವಚ್ಚಾಕ ನಜ್ಜ, ಮಾಕ್ಷಿಚ್ಯಾನ ಹಸ್ತಿ TOYO ಗೊತ್ತುನಾ. 














ಐಶ್ವರ್ಯ ಆಯ್ದೇರಿಯಿ ಅಹಂಕಾರು ಯೆವ್ಚಾ ನಜ್ಜ 
ಒಟ್ಟೆ ಜಾಳ್ನಿಂತು ಉದ್ದಾಕ ಹಾಳ್ಕಾವರಿ 


ಕುಂಕ್ಹಾಲಾಗ್ಲಿ ನಿಮ್ಗೂನು ಮಾಸೋಲು ವಾಟ್ಟಿತಾವೆ? 
22. ಕುರ್ಡ್ಮಾಂತು ಕಾಣ್ಸೊ | 
23. ಕಾಸಾ ಗೆಲ್ಲಲೋ ಮಾನು, ಕಾಶಿ ಗೆಲ್ಮಾರ್ಕೀ ಯೇನಾ 
24. ಕಾಂಟ್ಕಾನಿ ಕಾಂಟೊ ಕಾಡ್ಕಾ 

25. ಕಾಲಾಕ ತಕ್ಕ ಕೋಲು 

26. ಕಾಶೀ ವತ್ತನಾ ಭಾಗೀರಥಿ ಮೇಳ್ಕಾವರಿ 

ಕೊಂಪ್ರಾ ವ್ಹೋವು ಲಾಯ್ಲಾವರಿ 








ಖೆಲ್ಲೆಲ್ಮಾಂಕ ಆಶಿ ಚಡ ನ್ಹಾಲ್ಲೆಲ್ಮಾಂಕ ಚಿಕ್ಕೋಲು ಚೇಡು 
ಖಾತ್ತನಾ ಜೆವ್ತಾನಾ ಧೂವ ಲಾಗ್ಲಿ. ಕಾಮ ಕೊರ್ಚಾಕ ಸೂನಲಾಗ್ಗಿ 









v 


ಗಳ್ಳಾ ತುಂಟ್ಲ್ಯಾರ್ಕಿ ಹೊಂಟೀಂ ಪಳ್ಳಾವರಿ 
31. ಗೌಜಿ ಭಿತ್ತರಿ ಕಾರ್ತಿಕ ಪುನಃವ 

32. ಗುರ್ಬಂಜೆ ವೆರಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ 
33.  ಗುಣಾಕ ಮತ್ಸರ ನಾ 

34. ಗುಡ್ಕಾ ಗುಡ್ಡೊ ಆಡ 
35. ಘರ ರಿತ್ತೆಂ ದವೋರ್ನು ಗೆಲ್ಲೆಂ ಗಾಂದ. AS, Wo dom AGE 


ಘಾಂಟೇಕ ಏಕ್ಕೂ ಸ್ವರು 


EL 










37. ಚೋರಾ ಹಾತ್ತಾಂತು. ಬೀಗಾತು AT ८६४० 
38. ಚಣ್ಮಾ ಒಟ್ಟು ತೀಳು ಕರ್ಪಲೊ 


ಘರಾಕ ದೋನಿ ಆಟೋ ನಕ್ಕಾ 
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F ಆಯ್ಕಿಲೆಂ ಕೇಸಾರಿ a ಜಾಲ್ಲೆಂ 


41. ತೊಂಡಾ ತಕೀತ ಉಲ್ಲಯ್ತಾ 

42. ತೂಪ ಖೆಲ್ಲೆಲ್ಮಾ ಚೆರ್ಡಾಲೆಂ ರೂಪ ಪಳಯ್ದೊರಿ ಕಳ್ತಾ 

43, ತೇಲ ಎತ್ತಾನಾಂ ಗಾಣಂ ಮೊಳ್ಳಾಂ 

44, ದೇಂಟು ನಾತ್ರಿಲೆ ಕುಂವಾಳೆಂ ಕಾತ್ತರ್ತಾ 

45. ದುದ್ದಾಕ ಆಯಿಲ್ಕಾಕ ಮ್ಹಶೀ ಮೋಲ ಇತ್ಕಾಕ 

46. ದ್ವೇಷು ದೂರ ಕರ್ತಾ, ಪ್ರೀತಿ Ooh) ಹಾಡ್ತಾ 

47. ದಿಲ್ಲೇಂಲೆ ರೀಣ ಆನಿ ಸಮುದ್ರಾಂತು ಸೊಳ್ಳೇಲಿ ದೋಣಿ ಪರತ ಎತ್ತರಿ ಗೊತ್ತು 
48, ದೂರ ಆಶ್ಮಿಲೊ ಪರ್ವತು ದೊಳ್ಳಾಕ ರಮೃದಿಸ್ತಾ 


49. ನಾಂಕಾನ SO ಪೋಟ ६०,४१ 

50. ನಾಂಚಕಾ ಕೇಳ್ನಾ ನಾತ್ಮ್ಯಾರಿ ಅಂಗಣ ವೋರೆ 

51. ,ನಿರ್ಮಲಾ ಉದ್ದಾಕ ಸೊಳ್ಳಾವರಿ 

52. - ನ್ಕಾಯಾಕ ಹೋಡು ದುರ್ಬಳೊ ಮ್ಹಣುನಾಂ 

53. ಪಾಯ್ಕಾಚ ಕಾಣು ಮಾತ್ಮಾರಿ ದವರ್ಚಾಕ ನಜ್ಜ 
54. ಪಿಕ್ಕಲೆಂ ಪಾನಂ ಪಡ್ತಾ ನಾಂ ತರ್ನೆ ಪಾನಂ ಹಾಸ್ತಾ 
55. ಪಾಪ್ಕಾನ NGS ಕಡೇನ ಪಾವ್ಹಂ ಭರಿ ಉದ್ದಾಕ 
56. ಪೊಟ್ಟಾಂ ರಿಗೂನು ಪಾಯ ANB, ವಿಲಾವರಿ 


57. ಪ್ರಾಣುಂ ವೊಚ್ಚೊತ್ಕಾಂ ಮಿಗ್ಗೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಆಖೇರಿ OS, ಹಾತ್ತಾನ ವತ್ತಾ 
58. JA ಪಾಜ್ನಿನಾಸ್ತಾನಾ ಬಡ್ಡುಜಾಲ್ಲಿ, ಅಭ್ಕಾಸು ನಾಸ್ತಾ ನಾಂ ಮಸ್ತುಕು ಹೆಡ್ಡು ಜಾಲ್ಲೆ 
59. ಪುತ್ತಳೀ ಭಾಂಗ್ರಾಕ ಕಳಂಬಿ ಲಾಗ್ಗನಾಂ 


60. ಭರ್ಲಲೊ ಕಳ್ಳೊ ಚಾಕ್ಕುಂಡೇನಾಂ 
61. ९२०३१९४३९0 ಮನ ನಾತ್ತಿಲ್ಮಾಕ ಧಯಾಂತು ಫಾತ್ತೋರು ಆಯ್ದಾವಾರಿ 
62. ६०७३ ७७० ಸಾಂಪಡ್ಲೋ ಧೈರ್ಯ FOTO ಜಿಕ್ಸಲೊ 
63. . ಬಾಂದೂಕ ವರುಷ ಕೊಸ್ಸೋಳ್ಹಾಕ ಕ್ಷಣ 

64. ಬಾಕ್ಸಾಲ್ಕಾರಿ ಏಕು ಗುದ್ದೊ ಚಡು 


65. ಮಾತ್ತಾರಿ ರಕಯಿಲೆಂ ಉದ್ದಾಕ ಪಾಯ್ಕಾರಿ ದೇ"ವ್ತಲೆ 
66. ಮಾಂಕ್ನಾಂ ಹಾತ್ತಾಂತು ಮಾಣಿಕ್ಕ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾವರಿ 

67. ಮತ ಔಷಧ ನಾ 

68. ಮಾಂಕ್ಡಾ ಸೂರು ಪೀವಯ್ಲಾವರಿ 

69. ಮ್ಹ 








ತ್ತನಾ ನೆಲಾರಿ seo ಖಾಂದ್ಕಾರಿ NINE ನಾಂ ಖಾಂದ್ಕಾರಿ 
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ಯೋಗ ७७२१७० ' ಮಾತ್ರ ಭೋಗು 

72. ರಾತ್ರಿ ಪಳ್ಳೆಯ್ದಾ ಬ್ಯಾಂತು ದಿಸಾಚೆ ಪಳ್ಕಾವರಿ 
73. Sma, ಮುಖಾರಿ ಸಂಗೀತ ಕಛೇರಿ 

74. BOQ, ವಣ್ಣೀಕ ಫಾತೋರು ಮಾರ್ಲಾವರಿ 

75. ವೆಂಟೊ ಲಾಸಲ್ಮಾರಿ ವೋಳು ವಚ್ಚನಾ 

76. ವಾಟ್ಟೇರಿ ವತ್ತಲ ವಾಘಾ ಮಾಕ್ಕಾ NY, ಖಾಗಾ 
77. २८९४ DOB ನಾ 

78. DW, ದಿಲ್ಲ್ಯಾರಿ ವಾಡ್ತಾ, ಧನಃ OOY,O ಸರ್ತಾ 
79. ಶೆರಾಕ ಸವಾ ಶೇರು 

80. ಶಾಂತಿ ಕೆಲ್ಮಾರಿ ಭ್ರಾಂತಿ ವತ್ತವೇ? 














ಸೊಣ್ಮಾಂ ಬಾಲ ನಳ್ಳೆಂ ಫಾಲ್ನು ಸರೂತ ಕೆಲ್ಲಾವರಿ 
82. ಸಸಿ ಬಾಕ್ಸೇಲಿ ಮ್ಹೊಣು BOW ಬಾಕ್ಸೂಚಾಕ woody, 

83. ಸಾಕ್ಕರ ಆಶ್ಮೀಲೆ ಕಡೇನ ಮೂಯಿಂ ಎತ್ತಾ 

84. ಸೂಣ್ಮ್ಯಾ ಸಂಹಾಸನ ದಿಲ್ಲ್ಯಾವರಿ 

85. ಸಂಶಯು ಸರ್ವ ನಾಶ ४०१, 

86. ಸೆಜ್ಜಾರಿ ಲಾಗ್ಗಿ ನಿಷ್ಠುರ ನಜ್ಜ, ಸುಂಕಾಚಾ ಲಾಗ್ಲಿ ತರ್ಕ sw, 

87. ಸಂಕಟ ಆಯ್ದಾರಿ ವೆಂಕಟ ರಮಣು 

88.  ಹಾತ್ತಾ ತಾಳ್ವತಿ ಪೊಳೊಚಾಕ ಕಾನ್ನಡಿ ಇತ್ಕಾಕ 

89. ಹಸ್ತಿ ಬಾಗ್ಲ್ಯಾರಿ ಕೊಡ್ಮಾರಿ ವತ್ತವ್ಹೆ ? 

90. MANO ಉತ್ಕಾ ಘೋಟು 

91. ಹಾಸ್ತಲ್ಮಾ ಬಾಯ್ಲಾಂಕ ನಮ್ಗಚಾಕ ನಜ್ಜ, ರಡ್ತಲ್ಮಾ ದಾರ್ದಾಕ ನಮ್ಗೂಚಾ ನಜ್ಜ 
















92. ಹಸ್ತಿ ಪೋಟ್ಟಾಂತು ಗಾಡ್ಜವ 
ಹೆಜ್ಜೆ ३८२,०९ BA, ಪಡ್ತಾ 






ತ್ತಾಂ ಆಯಿಲೆಂ ತೊಂಡಾಂ ಗೆಲ್ಲೆಂ 





9589, ಹಾತು Ma, ಗ್ರೆ ವ್ಚೊ, ಹಾತು ಉದಾರಿ 
97. ` ದಿವ್ಮಾಲಾಗ್ನಿ ಪತಂಗ ಖೆಳ್ಳಾವರಿ 

98. ಷೆ ಇದ್ದಾರ ಶುಕ್ರಾರು 

99. ದಕ್ಷಿಣೇಕ Bo, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾ 

100. ದೃಢ ಕರ್ಮಾಸಕ್ತಿ' ದಾರಿದ ದುಃಖ ನಿವೃತ್ತಿ 
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माकड 
हती 
माजर 
सुणें 
गाय 
म्हस 
पाडो 
रेडो 
दुकर 
बोकडी 
घोडो 
ऊंट 
गाडव 
सोंसो 


शीव 
वाग 
चितळ 
वासरु 
पाल 
हांस 
मंगूस 
सोरोप 
उंदीर 
बेबो 
चानी 
कांसव 
मानगें 


घोण 


WORLD KONKANI LIBRARY 


WINN 


Acen No: 001472 





शब्द भंडारु - वाहोचे 


प्राणी - पक्षी नांव 





ಮಾಕಡ ಮಂಗ 
ಹತೀ as 
ಮಾಜರ ಬೆಕ್ಕು 
ಸುಣೆಂ ನಾಯಿ 
ಗಾಯ್‌ ಡಕ 
ಮ್ಹಸ ಎಮ್ಮೆ 
ಪಾಡೊ ಎತು 
ರೆಡೊ ಕೋಣ 
ದುಕರ ಹಂದಿ 
ಬೊಕಡಿ ಆಡು 
ಘೋಡೊ ಹಿದುರೆ 
ಊಂಟ ಒಂಟಿ 
ಗಾಡವ ಕತ್ತ 
ಸೊಂಸೊ ಮೊಲ 
ಕೊಲೊ ನರಿ 
ಶಿಂವ ಸಿಂಹ 
ವಾಗ ಹುಲಿ 
ಚಿತಿಳ ಜಿಂಕೆ 
ವಾಸರು ಕರು 
ಪಾಲ ಹಲ್ಲಿ 
ಹಾಂಸ ಹಂಸ 
ಮುಂಗುಸ ಮುಂಗೂಸಿ 
ಸೂರೊಪ ಸರ್ಪ 
ಉಂದೀರ ಇಲಿ 
ಚಾನಿ ಅಳಿಲು 
ಕಾಂಸವ ಆವೆ 
ಮಾನಗೆಂ ಮೊಸಳೆ 
ಬಕೆಂ ಬಕಪಕಿ 
ಘೋಣ ಗಿಡುಗ 











धूग ಘೊಗ ಗೂಗೆ 


मोर ಮೋರ ನವಿಲು 
गिरबुजी ಗಿರಬುಜಿ ಗುಬ್ಬಿ 
किरकिरो ಕಿರಕಿರೊ ಮಿಂಚುಳ್ಳಿ 
कोंबो ಕೊಂಬೊ ಹುಂಜ 
कोंबी ಕೊಂಬಿ ಹೇಂಟೆ 
बदक ಬದಕ ಬಾತು 
पारवो ಪಾರವೊ ಪಾರಿವಾಳ 
कीर ಕೀರ ಗಿಳಿ 
कावळो ಕಾವಳೊ ಕಾಗೆ 









ಕಿತ್ತಳೆ 
दाको ದಾಕೊ ದ್ರಾಕ್ಸೆ 


ಸೇಬು 







ಅನನಾಸು 
ಲಿಂಬೆ 
ಸೀತಾಫಲ 
काळींग ಕಾಳಿಂಗ ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ಹಣ್ಣು 
आंबो ಆಂಬೊ ಮಾವು 
ಗೇರು 
ಬಾಳೆ 














ಹಲಸು 







पोषाय ಪೊಪಾಯ ಪೊಪ್ಪಾಯಿ 
चिकू ಚಿಕೂ ಚಿಕ್ಕು 
जाबळा ಜಾಂಬಳಂ ನೇರಳೆ 







ರಾಂದಕಾಯಿ - ತರಕಾರಿ 







ಕುಂಬಳಕಾಯಿ 


ಗೆಣಸು 






ಹೀರೆಕಾಯಿ 
ಬೆಂಡೆ 
ತೆಂಗು 
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ಕೊಬಿ 
ತವಸೆಂ 
ಬಟಾಟೊ 
ಮುಳೊ 
ಚಿಂಚ 
ಟಮಾಟ 
ವಾಯಂಗೆ 
ಕಾಂದೊ 
ಲಸೂಣ 
ಕಾರಾತೆಂ 
ಮಿರಸಾಂಗ 
ಆಲೆಂ 
ಉಸ 
ಅಳಮೆಂ 


फुलां 


ಆಬೋಲಿ 
ಮೊಗರಿ 

ಗುಲಾಬಿ 
ಶೇವಂತೆ 


ಸದಾ -ಫೂಲಿ 


ದಾಸಳ 


शरीरा - आंग 


ಮಾಥ್ಯೆಂ 


ಕಾನ 
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ಎಲೆಕೋಸು 
ಮುಳ್ಳುಸೌತೆ 
ಬಟಾಟೆ 
ಮುಲ್ಲಂಗಿ 
ಹುಣಿಸೆ 
ಟೊಮೆಟೊ 
ಬದನೆ 
ನೀರುಳ್ಳಿ 
ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ 
ಹಾಗಲಕಾಯಿ 
ಮೆಣಸು 
ಶುಂಠಿ 
ಕಬ್ಬು 


2) 
ಅಣಬೆ 


ಕನಕಾಂಬರ ಹೂ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಗುಲಾಬಿ 
ಶೇವಂತಿಗೆ 
ನೈದಿಲೆ 
ಗೊಂಡೊ 


ದಾಸವಾ 
९.) ००००६ 








धोळौप - ಖಗೋಳ 
ನಕ್ಸೆತ್ರ 
ಸೂರ್ಯೊ 
ಕುಂಪಾ 
ಚಂದ್ರ 


ವಾಲ ಬಳ್ಳಿ 
ಸಾಕ ಗೋಣಿ 


ಸಾಯಕಲ ಸಾಯ್ಕಲ್‌ 


ಸತ್ರಿ ಕೊಡೆ 
ಶಿಂಗ ಕೊಂಬು 
ವಿಮಾನ ವಿಮಾನ 
ವಾತ ಬತ್ತಿ 
ಚೀಟ ಕಾಗದ 
ಚಾವಿ ಬೀಗದಕ್ಕೆ 
ಜಾಳ 
हातगाडी ಹಾತಗಾಡಿ 
राजू ರಾಜೂ 
रांदण ರಾಂದಣ 
तोप ತೊಪ 
दांतोणी ದಾಂತೊಣಿ 
बावटो ಬಾವಟೊ 
घांट 
कांकण 
घर 
उजो 
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धोळौप - ಕೆಲಸಗಾರ 
खारवी ಖಾರವಿ ಬೆಸ್ತ 

गुंबार ಕುಂಬಾರ ಕುಂಬಾರ 
ಚಾಮಾರ 
ಮಡವಳ 
ಮಾಳಿ 
ಕೊಯತಿ 
ಕಾಯಲ 
ಖೊರೆಂ 
ಬಾಲದಿ 


किडे - ಕೀಡೆ 


ಮೂಯ 
साळयो ಸಾಳಯೊ ಜೇಡ 
ಹಿಸೊಳೆಂ 
ವಿಂಚು 
वागोणी ವಾಗೊಣಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಚೇಳು 


ಜಳಾರ ನುಸಿ 








निराशा थोडे जनांक वायट करता । अति आशा अनेक जनांक | 
ನಿರಾಶಾ ಥೋಡೆ ಜನಾಂಕ 200), ಕರ್ತಾ, ಅತಿ ಆಶಾ ಅನೇಕ ಜನಾಂಕ. 


बेजमिन फ्रांकलिन 
उपकारु विसोरचे नीचाले काम, अपकारु विसोरचे चांगाले गुण | 
ಉಪಕಾರು ವಿಸೊರಚೆ ನೀಚಾಲೆ ಕಾಮ, ಅಪಕಾರು ವಿಸೊರುಚೆ ಚಾಂಗಾಲೆ ಗುಣ 
तिरुक्कोरळ 


कोणाकहि अपकारु करना आस्सचे चि आम्मि जनांक करचे होड़ उपकारु | 


ಕೋಣಾಕಯಿ ಅಪಕಾರು ಕರ್ನಾ ಅಸ್ಸುಚೆ ಚಿ ಆಮ್ಮಿ 


१, ಜನಾಂಕ 50, ಹೋಡು ಉಪಕಾರು. 
f 


उपापति 
ठुम्मी कसले उपदेश करता कि ಕಣಿ चल्याचि | 
D, ಕಸಲ್ಲೆ ಉಪದೇಶು ಕರ್ತಾ ಕಿ BA, ಚಲ್ಯಾಚಿ 

पलाटिस 





) 
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